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INFORME DE LA PONENCIA

Proyecto de Estatuto de Autonomia de Aragén.

PRESIDENCIA DEL CONGRESO
DE LOS DIPUTADOS

En cumplimiento de lo dispuesto en el
articulo 97 del Reglanfento de la Camara
se ordena la publicacion en el BOLETIN OFI-
CIAL DE LAS CORTES GENERALES del Informe
emitido por la Ponencia sobre el proyecto
de Estatuto de Autonomia de Aragoén (ira-
mitado como proyecto de Ley Organica).

Palacio del Congreso de los Diputados,
14 de mayo de 1982.—E] Presidente del Con-
greso de los Diputados, Landelino Lavilla
Alsina.

A LA COMISION CONSTITUCIONAL

La Ponencia encargada de redactar el in-
forme sobre el proyecto de Estatuto de Au-
tonomia de Aragén (tramitado como pro-
yecto de Ley Organica), integrada por los
Diputados sefiores don Ledn José Buil Gi-
ral, don José Luis Figuerola Cerdan y don
Emilio Garcia-Pumarino Ramos, por el
G. P. Centrista; dofia Maria Izquierdo Ro-

jo y don Santiago Marraco Solana, por el
G. P. Socialista del Congreso; don Jordi Solé
Tura, por el G. P. Comunista; don Pedro
Jover Presa, por el G. P. Socialistes de Ca-
talunya; don Miquel Roca i Junyent, por
el G. P. Minoria Catalana; don Manuel Fra-
ga Iribarne, por el G. P. Coalicién Demo-
créatica; don Fernando Aristizabal Rekarte,
por el G. P. Vasco (PNV); don Enrique Mu-
gica Herzog, por el G. P. Socialista Vasco;
don Juan Carlos Aguilar Moreno, por el
G. P. Andalucista, y don Hipélito Gémez de
las Roces, por el G. P. Mixto, ha estudiado
con todo detenimiento las enmiendas pre-
sentadas al mismo, y en cumplimiento de
lo dispuesto en el articulo 96 del BRegla-
mento provisional del Congreso y Disposi-
cion transitoria primera, 2, del Reglamen-
to vigente de la Camara, eleva a la Comi-
sion el siguiente

INFORME

Al articulo 1.° del proyecto, que sienta
la. declaracion de la voluntad de Aragén
de acceder a la autonomia, se han presen-
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tado dos enmiendas, la numero 2, de don
Hip6lito Gbmez de las Roces, del G. P. Mix-
to, y la namero 126, del G. P. Coalicién De-
mocratica; una y otra propugnan la refe-
rencia explicita a la unidad de la Nacién
espafiola, y la primera de ellas, ademas,
propone la calificacién de Aragén como
nacionalidad histérica. Los ponentes miem-
bros de los G. P. Centrista y Socialista del
Congreso expresan su criterio desfavorable
a ambas enmiendas, manifestandose de
acuerdo con el mantenimiento del texto del
proyecto, mientras los sefiores Gomez de
las Roces y Fraga Iribarne manifiestan su
voluntad de defender sus respectivas en-
miendas en sucesivos tramites parlamen-
tarios.

Al articulo 2° no se han presentado en-
miendas, por lo cual la Ponencia propone
mantener el texto del proyecto.

Al articulo 3.°, que se ocupa de los sim-
bolos distintivos de la Comunidad Auténo-
ma, el sefior Gomez de las Roces ha presen-
tado la enmienda numero 3, referente a la
bandera. Los ponentes miembros de los
G. P. Centrista y Socialista del Congreso se
manifiestan a favor del texto del proyecto,
expresando el seflor Gémez de las Roces
su opini6n favorable a la enmienda que ha
presentado y absteniéndose al respecto el
ponente del G. P. Coalicién Democréatica.

Al artfculo 4.°, el sefior Gémez de las Ro-
ces formul6é la enmienda numero 37, en
contra de cuya aceptacién expresan su cri-
terio los ponentes miembros de los G. P.
Centrista, Socialista y Coalicion Democra-
tica, que se manifiestan a favor del man-
tenimiento del texto del proyecto.

Al articulo 5., que se ocupa de la orga-
nizacion territorial de Aragén, el G. P. Coa-
licibn Democréatica formulé la enmienda
numero 127, sobre la cual, sin embargo,
el ponente representante de dicho Grupo
expresa su voluntad de retirarla. También
a este articulo el sefior Gomez de las Ro-
ces presenté la enmienda numero 4, que
contd con el apoyo parcial del G. P. Coali-
cién Democréatica. Los ponentes miembros

de los G. P. Centrista y Socialista del Con-
greso expresaron, por el contrario, su opi-
ni6én favorable al texto del proyecto.

Al articulo 8.° no se han presentado en-
enmiendas, por lo que la Ponencia acordé
hacer suyo el texto del proyecto.

Al articulo 7°, que habla de las moda-
lidades lingtfsticas de Aragén, se han pre-
sentado dos enmiendas. La primera, nu-
mero 5, del sefior Gémez de las Roces, en
pro de cuya aceptacion por la Ponencia
se manifiesta, ademéas del propio enmen-
dante, el representante del G. P. Coalicién
Democratica. La otra es la enmienda nu-
mero 60, del G. P. Socialista del Congreso,
que es modificada “in voce” por los ponen-
tes representantes de dicho Grupo, que ex-
presan, como es obvio, su criterio favora-
ble a la enmienda. Los ponentes miembros
del G. P. Centrista conceden, sin embargo,
apoyo al texto del proyecto.

Al articulo 8.°, referido a las Comunida-
des aragonesas asentadas fuera de Ara-
g0n, se ha presentado la enmienda nume-
ro 6, del sefior Gémez de las Roces, en con-
tra de cuya aceptacion se manifiestan los
ponentes miembros de los G. P. Centrista
v Socialista del Congreso.

El articulo 9.° precisa la eficacia territo-
rial o personal de las normas aragonesas,
sin que a él se hayan presentado enmien-
das.

Al articulo 10 tampoco se ha formulado
ninguna de ellas, por lo que, como en el
cago anterior, la Ponencia sigue sostenien-
do el texto del proyecto.

El articulo 11, que abre el titulo prime-
ro, enumera los 6rganos institucionales de
la Comunidad Auténoma. Con la salvedad
del sefior G6émez de las Roces, 1os ponen-
tes aceptan la enmienda nimero 42, del
sefior D. M. Alierta y otros (C), quedan-
do, por tanto, suprimida la referencia al
Tribunal Superior de Justicia. A este ar-
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ticulo, el sefior Gomez de las Roces (Mx)
ha presentado su enmienda nuimero 7, que
propone la denominacién de Diputaciéon
General para el Consejo de Gobierno, en
pro de cuya admisién se manifiestan los
Grupos Mixto y Coalicibn Democratica.
También postula esta enmienda la deno-
minacién de Justiciazgo en lugar de Jus-
ticia de Aragén, que, por mayoria, no es
aceptada por la Ponencia.

Al articulo 12, que enumera las compe-
tencias de las Cortes de Aragoén, se ha pre-
sentado la enmienda namero 128, del G. P.
Coalicion Democratica, que, sin embargo,
es retirada por el ponente representante de
dicho Grupo.

Al arliculo 13, que se ocupa de la sede
de las Cortes de Aragon, no se han presen-
tado enmiendas, acordando, por tanto, la
Ponencia apoyar el texto del proyecto.

Al articulo 14 se han presentado nume-
rosas enmiendas. Los Grupos Parlamenta-
rios Centrista y Socialista del Congreso ex-
presan su parecer favorable a la aceptacion
de la. enmienda numero 48, del sefior Alier-
ta y otros (C), que postula la inclusién de
una referencia a la necesidad de aprobar
el reglamento por mayoria absoluta. Al
apartado 8 se han presentado dos enmien-
das; la namero 59, del sefior Alierfa y otros
(C), y la namero 157, del sefior J. L. de Ar-
ce (C). Una y otra enmienda son parcial-
mente aceptadas por los Ponentes repre-
sentantes de los Grupos Parlamentarios
Centrista y Socialista del Congreso, mani-
festando, con respecto a ellas, su absten-
cion el sefior Gomez de las Roces (Mx).

Al apartado 7 se han presentado las en-
miendas niimeros 129, del Grupo Parlamen-
tario Coalicion Democratica; 158, de don
J. L. de Arce (C), v 57, del sefior Alierta y
otros (C), manifestandose los representan-
tes de los Grupos Parlamentarios Centris-
ta, Socialista del Congreso v Coalicién De-
mocratica, a favor de la inclusion de dichas
enmiendas, coincidentes en la necesidad de
fijar los periodos ordinarios de sesiones de
las Cortes de Aragén. Lo mismo ocurre con

las enmiendas numeros 61 y 62, del Grupo
Parlamentario Socialista del Congreso.

También analiza la Ponencia la enmien-
da presentada por el sefior Figuerola Cer-
dan (C), quien, sin embargo, expresa su
deseo de retirar dicha enmienda.

Finalmente, la Ponencia acuerdasaceptar
la. enmiende numero 63, del Grupo Parla-
mentario Socialista, del Congreso, enten-
diendo, sin embargo, que la ubicaciéon del
contenido de dicha enmienda de adicion
parece més adecuada en el articulo 18 del
proyecto.

Al articulo 15 se han presentado dos en-
miendas: la primera, numero 38, del sefior
Go6mez de las Roces (Mx), no obtiene el
apoyo de los Grupos Parlamentarics Cen-
trista, Socialista del Congreso y Coalicion
Democrética; la segunda, numero 56, del se-
nor Alierta y otros (C), es, sin embargo,
aceptada mayoritariamente por la Ponen-
cia, que acuerda, ademas, realizar una co-
rreccion de estilo en el primer apartado de
dicho articulo 15.

Al articulo 16 se ha presentado la en-
mienda numero 55, del sefior Alierta y
otros (C), acordando la Ponencia mante-
ner el texto del proyecto, sin perjuicio de
la conexion evidente que existe entre el
apartado f) de este articulo 168 y los ar-
ticulos 44 y 45 del proyecto. También estu-
dié la. Ponencia la enmienda numero 130,
del Grupo Parlamentario Coalicién Demo-
cratica, que se manifiesta a favor de la su-
presiéon del apartado 1). El Ponente, sefior

' Fraga Iribarne, realiza una serie de correc-

ciones en dicha enmienda con caracter
transaccional, pese a lo cual los Ponentes
representantes de los Grupos Parlamenta-
rios Centrista y Socialista del Congreso ma-
nifiestan su voluntad de mantener el tex-
to del proyecto con una sola modificacion
en el inciso final.

Al articulo 17 se han presentado cuatro
enmiendas. La, nimero 54, del sefior Alier-
ta y otros (C), y la nimero 159, de D. J. de
Arce (C), proponen la referencia a un 20
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por ciento de los miembros de las Cortes
Gemnerales para presentar una mocion de
censura, y la numero 64, del Grupo Parla-
mentario Socialista. del Congreso, entiende
sin embargo, que el porcentaje debe ser el
del 15 por ciento. Los Ponentes de los Gru-
pos Parlamentarios Centrista y Socialista
del Congreso expresan su parecer favora-
ble a la aceptacion de esta ultima enmien-
da, al tiempo que se manifiestan en con-
tra de la aceptaciéon de la enmienda nu-
mero 97, del Grupo Parlamentario Comu-
nista.

Al articulo 18 se han presentado nume-
rosas enmiendas. La numero 132, del Grupo
Parlamentario Coalicibn Democratica, al
apartado 2, no es aceptada por los Ponen-
tes mayoritariamente, a reserva de poste-
riores matizaciones en otros articulos que
inciden sobre el mismo tema de la simul-
taneidad de elecciones, y en particular, en
la. Disposicion adicional sexta.

Al apartado 4 se han presentado las en-
miendas numero 8, del sefior GoOmez de las
Roces (Mx), coincidente con la niimero 65,
del Grupo Parlamentario Socialista del
Congreso, que cuenta, con el apoyo de am-
bos Grupos Parlamentarios. Los Ponentes
de los Grupos Parlamentarios Centrista y
Coalicién Democratica manifiestan, por el
contrario, su criterio favorable al texto del
proyecto, incluyendo, por lo demas, la Po-
nencia en su criterio desfavorable la acep-
tacién de la enmienda numero 98, del Gru-
po Parlamentario Comunista. Al apartado
5 se han presentado tres enmiendas, que
son: la nimero 53, del sefior Alierta y otros
{C); 88, del Grupo Parlamentario Socialis-
ta del Congreso, y 182, del sefior Arce (C),
todas ellas son coincidentes en lo sustan-
cial, acordando la Ponencia, por mayoria,
la aceptacion de las mismas.

Las enmiendas nameros 131, del Grupo
Parlamentario Coalicién Democratica; 122,
del sefior Figuerola, y la mas arriba vista,
numero 63, del Grupo Parlamentario So-
cialista, del Congreso, propugnan la inclu-
sién de un apartado 8 bis, en este articu-
lo 18, siendo todas ellas aceptadas por la

Ponencia por coincidir sustancialmente en
el mismo objetivo.

Al apartado 7 se ha presentado la en-
mienda, numero 52, del sefior Alierta y
otros (C}, que no cuents, sin embargo, con
el apoyo mayoritario de los Ponentes, que
acuerdan mantenser el texto del proyecto en
este apartado, asi como en el siguiente, enl
el que, sin embargo, sel realiza, una, correc-
cién de estilo.

Al articulo 19 se han presentado nume-
rosas enmiendas. La numero 9, del sefior
Goémez de las Roces (Mx), cuenta con el
apoyo de su titular, de la misma forma que
los Ponentes del Grupo Parlamentario So-
cialista del Congreso se manifiestan en pro
del voto particular que, en su dia, formulé
su Partido. Este voto particular cuenta tam-
bién con. el apoyo del Grupo Parlamenta-
rio Comunista, expresado a través de su en-
mienda numero 99. También analiza la Po-
nencia las enmiendas numero 41, del sefior
Figuerola Cerdén (C); namero 112, del se-
nior Fernandez Ordéhez y sefiora Solano
(Mx), y numero 163, del seiior Arce (C),
sobre las cuales manifiesta el Grupo Par-
lamentario Centrista su voluntad, en prin-
cipio, no favorable, acordando asi los Po-
nentes de dicho Grupo Parlamentario man-
tener. en principio, el texto del proyecto.

Al articulo 206 no se han presentado en-
miendas, por lo que la Ponencia acuerda
el mantenimiento del mismo en sus térmi-
nos,

Al Al articulo 21 se han presentado las
enmiendas numeros 51, del sefior Alierta
y otros (C); 67, del Grupo Parlamentario
Socialista del Congreso; 113, del sefior Fer-
nandez Ordéiiez y sefiora Solano (Mx); 156,
del sefior Arce (C); 10, del sefior Goémez
de las Roces (Mx), acordando la Ponencia
aceptarlas todas ellas por coincidir en lo
sustancial.

Al articulo 22 se han presentado tres en-
miendas, las niimeros 68, del Grupo Parla-
mentario Socialista del Congreso; 114, del
sefior Fernandez Ordéfiez y seilora Solano
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(Mx), y la 155, del seiior Arce (C). La Po-
nencia acordé asumir todas ellas propo-
niendo hacer una redaccién que las inclu-
ya.

Al articulo 23 se han presentado nume-
rosas enmiendas, las nimeros 50, del sefior
Alierta y otros (C); la 154, del sefior Arce
(C), cuentan con el apoyo de los Ponentes
representantes de diche Grupo Parlamen-
tario, mientras que los miembros de la Po-
nencia pertenecientes al Grupo Parlamen-
tario Socialista dell Congreso expresan, por
el contrario, su parecer favorable a la in-
clusion de la enmienda ntiimero 69.

Al apartado 3 se han presentado las en-
miendas numeros 49, del sefior Alierte y
otros (C); 153, del sefior Arce (C), que
cuentan con el apoyo de los Grupos Parla-
mentarios Centrista. y Socialista del Con-
greso.

Al articulo 24 no se han presentado en-
miendas, acordando, por tanto, la Ponen-
cia el mantenimiento de su tenor.

La supresién del articulo 25 es postulada
por las enmiendas numero 48, del sefior
Alierta, y otros (C): numero 115, del sefior
Fernandez Ordoiez y sefiora Solano (Mx);
134, del Grupo Parlamentario Coalicion De-
mocratica, y 1686, del sefior Arce (C), acor-
dando la Ponencia, la aceptacion de todas
ellas.

A los articulos 26 y 27 no se han presen-
tado enmiendas, por lo que la Ponencia
mantiene el texto del proyecto.

Al articulo 28 se han presentado las en-
miendas numeros 11, del senor Gomez de
las Roces (Mx), y 47, del sefior Alierta y
otros (C), que son aceptadas por la Ponen-
cia que por mayoria propone una redac-
cién que incluya a ambas. No se acepta,
sin embargo, la: enmienda numero 136, del
Grupo Parlamentario Coalicion Democra-
tica, que propone la supresion de dicho ar-
ticulo 28. Tampoco se acepta la enmienda
numero 136, del Grupo Parlamentario Coa-
licion Democratica, de supresion del articu-

lo 29, en el que, sin embargo, la Ponencia
realiza, una serie de correcciones tenden-
tes a una mejora técnica del texto.

Estudia la Ponencia, el articulo 30 sin
aceptar la enmienda namero 137, del Gru-
po Parlamentario Coalicién Democratica,
gue propone su supresion.

Al articulo 31 son presentadas dos en-
miendas, la numero 108, de don J. Ramén
Pin Arboledas (C), y la numerc 138, del
Grupo Parlamentario Coalicion Democra-
tica, que coinciden en proponer la supre-
sién del articulo. La Ponencia, mayoritaria-
mente, acuerda no aceptar ambas enmien-
das, si bien realiza una, serie de correccio-
nes en dicho articulo 31, al que para ma-
yor claridad divide en dos apartados.

Al articulo 32 no se han presentado en-
miendas, acordando la Ponencia apoyar el
texto del proyecto.

A los articulos 33 y 34 se han presentado
humerosas enmiendas. La Ponencia acuer-
da, por mayoria, no aceptar en su integri-
dad las numeros 12 y 13, del sefior Gémez
de las Roces (Mx), y la numero 139, del
Grupo Parlamentario Coalicién Democra-
tica, ni la namero 118, del sefior Fernandez
Ordoéiiez y sefiora Solano (Mx), tampoco
acepta, en su totalidad, la Ponencia las en-
miendas numeros 45 y 46, del sefior Alier-
ta y otros (C); las nimeros 152, 164 y 165,
del sefior Arce (C); 14, del sefior Gomez de
las Roces (Mx); 111, del sefior Fernandez
Ordéilez y sefiora Solano (Mx), proponien-
do, por mayoria, una nueva redaccion de
los articulos 33 y 34, tal como figuran en
el anexo al presente Informe.

Los articulos 35 a 41 regulan las compe-
tencias de la Comunidad Auténoma. Un
texto diferente es propuesto por el seior
Goémez de las Roces en sus enmiendas nti-
meros 15, 18, 17, i8, 19, 20 y 21, que preten-
den sustituir a aquellos articulos y que no
son aceptadas por la mayoria de la Po-
nencia. Entrando en el andlisis concreto del
articulo 35, la Ponencia acuerda aceptar
parcialmente la enmienda namero 140, del
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Grupo Parlamentario Coalicion Democrati-
ca, y en su integridad la nimero 70, del
Grupo Parlamentario Socialista del Con-
greso. También se manifiesta la Ponencia
en contra de la aceptacion de la enmienda
numero 141, del Grupo Parlamentario Coa-
licibn Democratica, realizando, por su par-
te, la Ponencia por mayoria, numerosas co-
rrecciones y precisiones en dicho articu-
lo 35.

Al articulo 36 se han formulado las en-
miendas ntimeros 142 y 143, del Grupo Par-
lamentario Coalicién Democratica, y la nu-
mero 101, del Grupo Parlamentario Comu-
nista, que no son aceptadas, si bien la Po-
nencia realiza una serie de modificaciones
en dicho articulo, tal y como consta en el
anexo al presente Informe.

También acuerda la Ponencia incluir un
nuevo articulo 36 bis, en el que se reco-
gen una serie de competencias anterior-
mente incluidas en otros articulos del pro-
yecto.

Al articulo 37 se han formulado las en-
miendas numeros 71, del Grupo Parlamen-
tario Socialista del Congreso, v 144, del
Grupo Parlamentario Coalicién Democra-
tica, que son asumidas en su espiritu por
la Ponencia, la cual, ademas, realiza una
nueva redaccion de dicho precepto maés
adecuada, a la redaccion de los articulos 36
y 37, tal y como la propia Ponencia pro-
pone.

Acuerda también la, Ponencia introducir
un nuevo articulo 37 bis, dada la singula-
ridad de su contenido.

A los articulos 38, 39 y 40, no se han pre-
sentado enmiendas proponiendo, por tan-
to, la. Ponencia su mantenimiento tal y co-
mo figura en el proyecto.

Al articulo 41 se ha presentado la en-
mienda numero 145, del Grupo Parlamen-
tario Coalicibn Democratica, que es par-
cialmente aceptada por la mayoria de la
Ponencia.

Al articulo 42 no se han presentado en-
miendas, con lo cual la. Ponencia acuerda
el mantenimiento de dicho precepto en sus
propios términos.

Al articulo 43 el sefior G6émez de las Ro-
ces (Mx) ha formulado su enmienda nu-
mero 22, en contra de cuya admisién se ma-
nifiestan los representantes de los Grupos
Parlamentarios Centrista y Socialista del
Congreso. Tales representantes, por otra
parte, apoyan las enmiendas numero 72, del
Grupo Parlamentario Socialista del Con-
greso, vy numero 124, del sefior Figuerola
Cerdan (C), proponiendo en concordancia,
a la Comisién la inclusién de un nuevo

apartado 4.

A los articulos 44 y 45 se han formulado
numerosas enmiendas, las numeros 23 y 24,
del seffior Gémez d elas Roces (Mx); 73 vy
74, del Grupo Parlamentario Socialista del
Congreso; 146, 147 y 149, del Grupo Parla-
mentario Coalicion Democratica; 125, del
sefior Figuerola Cerdan (C), y 44, del sefior
Alierta y otros (C). Tales enmiendas coin-
ciden en lo sustancial, por lo que la Ponen-
cia, por mayoria, acuerda aceptarlas par-
cialmente proponiendo, de acuerdo con
ellas, un nuevo texto a la Comisién, confor-
me con lo que figura en el anexo.

Al articulo 46 se ha formulado la enmien-
da. nimero 102, del Grupo Parlamentario
Comunista, que los Ponentes entienden in-
necesaria en cuanto ya incluido su conte-
nido en la Disposicién adicional quinta, por
lo que acuerda, por mayoria, no aceptarla.
La mayoria de los Ponentes acuerdan, sin
embargo, aceptar las enmiendas numeros
75, del Grupo Parlamentario Socialista del
Congreso, y 148, del Grupo Parlamentario
Coalicién Democréatica, mientras expresan
su parecer contrario a la aceptacién de la
enmienda numero 76, del Grupo Parlamen-
tario Socialista del Congreso.

Al articulo 47 se han presentado dos en-
miendas: la nimero 77, del Grupo Parla-
mentario Sccialista del Congreso y la na-
mero 120, del sefior Figuerola Cerdan (C),
que son aceptadas por la mayoria de la Po-
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nencia, si bien por razones sistemaéticas
se acuerda el traslado del contenido dei
apartado 2 de este articulo, al artfculo 57.

Al articulo 48 se han presentado nume-
rosas enmiendas. La Ponencia acuerda no
aceptar la enmiendea; nimero 107, formula-
da por el sefior Pin Arboledas (C), a la par
que manifiesta su criterio favorable a la
aceptaciéon de la enmienda ntimero 78, del
Grupo Parlamentario Socialista del Con-
greso. También estudia la Ponencia las en-
miendas numercs 79, 80, 81 y 82, del Grupo
Parlamentario Socialista del Congreso, in-
corporandolas parcialmente y rechazando,
sin embargo, la inclusién de un articulo 48
bis, nuevo, tal y como viene propuesto por
la enmienda nimero 83, del mismo Grupo
Parlamentario.

Al articulo 49 se han formulado las en-
miendas numeros 84, del Grupo Parlamen-
tario Socialista del Congreso, y 122, del se-
nor Figuerola Cerdan (C), que son coinci-
dentes y que la Ponencia acepta.

Con la abstencion del sefior Gémez de las
Roces (Mx) acuerda, igualmente, la Ponen-
cia, aceptar la. enmienda numero 85, del
Grupo Parlamentario Socialista del Con-
greso. También acuerda la Ponencia acep-
tar parcialmente la enmienda numero 25,
del sefior Goémez de las Roces (Mx), e in-
corporarla al apartado 1 de dichc articu-
lo 49.

El articulo 50 no ha sido objeto de en-
mienda, si bien los Ponentes acuerdan rea-
lizar una modificacion de estilo en su
texto.

Al articulo 51 se ha formulado la enmien-
da numero 26, del sefior Gémez de las Ro-
ces (Mx), en contra de cuya aceptacion se
manifiestan los Ponentes de los Grupos
Parlamentarios Centrista y Socialista del
Congreso.

Al articulo 52 se han formulado las en-
miendas nimeros 27, del sefior Gémez de

las Roces (Mx), y 108, del sefior Pin Arbo- !

1

ledas (C). En contra de ambas se mani- :

fiestan los representantes de los Grupos
Parlamentarios Centrista, y Socialista del
Congreso, que expresan su criterio favora-
ble al mantenimiento del texto del pro-
yecto.

Al articulo 53 se han formulado las en-
miendas nimeros 86, del Grupo Parlamen-
tario Sccialista del Congreso, y 109, del se-
nor Pin Arboledas (C), que no son acep-
tadas por la Ponencig, la cual acuerda por
mayoria, la supresiéon del apartado 2 de
dicho articulo.

El articulo 54 no ha sido objeto de en-
miendas, por lo cual se mantiene en sus
mismos términos.

Al articulo 55, el Grupo Parlamentario
Socialista del Congreso ha formulado su
enmienda numero 87, la cual es aceptada
por la mayoria de la Ponencia.

La, inclusién de un articulo 55 bis, nue-
vo, es propugnado por la, enmienda nume-
ro 39, del sefior Alierta y otros (C), que es
mayoritariamente aceptada por la Ponen-
cia, si bien con algunas correcciones y con-
tando, en todo caso, con la abstencién del
seiior Gémez de las Roces (Mx).

Al articulo 56 se han formulado las en-
miendas numeros 103, del Grupo Parlamen-
tario Comunista, y 117, del sefior Figuerc-
la Cerdan (C), que no son aceptadas ma-
yoritariamente por la Ponencia, y manifes-
tando el sefior Gomez de las Roces (Mx) su
abstencién al respecto. Si es aceptada la
enmienda numero 88, del Grupo Parlamen-
tario Socialista del Congreso, que cuenta
con el apoyo del Grupo Parlamentario Cen-
trista y del sefior Gémez de las Roces.

Al articulo 57, 4, se ha formulado la en-
mienda numero 89, del Grupo Parlamen-
tario Socialista del Congreso, que es acep-
tada, de acuerdo, ademas, con la ntimero
77, del mismo Grupo Parlamentario, al ar-
ticulo 47, 2, del proyecto

Al articulo 58 no se han formulado en-
miendas, si bien la Ponencia acuerda supri-
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mir su parrafo 3.° con la abstencién del se-
fior Gémez de las Roces.

A los articulos 59 y 60 se han formulado
las enmiendas numeros 104, del Grupo Par-
lamentario Comunista, y 90, del Grupo Par-
lamentario Socialista del Congreso. La Po-
nencia. acuerda aceptar, en parte, ambas
enmiendas, proponiendo, ademés, una nue-
va redaccién mediante refundicién de am-
bos articulos con la abstencién del sefior
Gomez de las Roces.

Al articulo 61 se ha formulado la en-
mienda namero 150, del Grupo Parlamen-
tario Coalicién Democratica, de supresion,
en contra de cuya aceptacién se manifies-
tan los Ponentes miembros de los Grupos
Parlamentarios Centrista y Socialista del
Conrgeso.

Al articulo 62 se han formulado las en-
mienda numero 43, del sefior Alierta y
otros (C), y 161, del seiior Arce (C), que
no son; aceptadas por la Ponencia. Si resul-
ta parcialmente aceptada la enmienda nu-
mero 28, del sefior Gémez de las Roces
{Mx), que es asi incorporada al anexo que
acompaia a este informe.

A los articulos 63 y 64 no se han presen-
tado enmiendas, resultando por tanto acep-
tados por la Ponencia tal y como figuran
en el proyecto.

A la Disposicion adicional primera se ha
formulado la enmienda numero 22, del se-
nor Gémez de las Roces (Mx), que es acep-
tada por la Ponencia, la. cual acuerda, ade-
mas, anadir un apartado 2.° a dicha Dis-
posicion adicional.

A la Disposicion adicional segunda, el se-
fior Gomez de las Roces (Mx) ha presen-
tado su enmienda numero 30, que propug-
na la supresion de dicho precepto y que es,
sin embargo, retirada por su titular. Los
Ponentes representantes del Grupo Parla-
mentario Centrista manifiestan su deseo
de efectuar la; supresion de tal Disposicion
adicional, en contra de lo cual se manifies-
tan los Ponentes miembros del Grupo Par-
lamentario Socialista del Congreso.

La Disposicion adicional tercera no ha si-
do objeto de enmiendas, acordando la Po-
nencia su mantenimiento en los términos
propios del proyecto.

A la Disposicion adicional cuarta se han
formulado varias enmiendas. La Ponencia,
acuerda aceptar parcialmente la enmienda,
nuamero 110, del seitor Pin Arboledas (C),
v en su integridad las nimeros 91 y 92, del
Grupo Parlamentario Socialista del Con-
greso.

A la Disposicién adicional quinta no se
han presentado enmiendas, si bien la Po-
nencia acuerda formular una mejor redac-
cién de la misma.

Asimismo acuerda la Ponencia mantener
la redaccién de la Disposicién adicional sex-
ta que no ha sido objeto de enmiendas.

La enmienda numero 31, del sefior G6-
mez de las Roces propone la inclusion de
una nueva Disposicion adicional, que es
aceptada. por la Ponencia.

A la Disposicion transitoria primera se
han presentado numerosas enmiendas; la
numero 32, del seiior Gomez de las Roces
(Mx); nimero 40, del sefior Figuerola Cer-
dan (C); 95, del Grupo Parlamentario So-
cialista. del Congreso; 105, del Grupo Par-
lamentarioc Comunista, y 160, del sefior Ar-
ce (C), manifestandose los Ponentes repre-
sentantes de los distintos Grupos Parla-
mentarios en favor de sus respectivas po-
siciones expresadas en las enmiendas o vo-
tos particulares.

A la Disposicion transitoria segunda se
ha presentado la enmienda niimero 119, del
sefior Figuerola Cerdan (C), que es reti-
rada por su titular, acordando la Ponencia,
aceptar la, enmienda namero 151, del Gru-
po Parlamentario Coalicion Democratica, v
suprimir el parrafo e} del apartado 3 de
dicha transitoria segunda.

También acuerda la Ponencia aceptar,
parcialmente, las enmiendas numeros 135
v 136, del sefior Gémez de las Roces (Mx).

— 456/10 —



A la Disposicion transitoria tercera se ha
formulado la enmienda numero 96, del
Grupo Parlamentario Socialista del Con-
greso, que es aceptada por la mavoria de
la Ponencia.

No se han formulado enmiendas a las
Disposiciones transitorias cuarta y quinta,
que pasan asi al anexo que acompaia & es-
te Informe en sus propios términos.

A la Disposicion transitoria sexta el se-
nor Gomez de las Roces (Mx) ha formula-
do su enmienda nimero 34, en contra de
cuya aceptacion expresan su criterio los re-
presentantes Ponentes miembros de los
Grupos Parlamentarios Centrista y Socia-
lista del Congreso. Estos mismos Ponentes
cxpresan su criterio favorable a la enmien-
da numero 138, del sefior Figuerola Cer-
dan (C), que pasa a integrarse como apar-
tado 2.° bis, nuevo.

Las Disposiciones transitorias séptima v
octava. no han sido objeto de enmiendas,
acordando la. Ponencia, su mantenimiento
en los propios términos.

A la Disposicion transitoria novena se
ha formulado la enmienda nimero 93, del
Grupo Parlamentario Socialista del Con-
greso, que es aceptada, quedando, por tan-
to, suprimido el parrafo 3.° de dicha Dis-
posicién.

El Grupo Parlamentario Socialista del
Congreso propugna en su enmienda nu-
mero 94, la inclusién de una Disposicion
transitoria. novena bis, nueva, que es acep-
tada por la Ponencia.

Las Disposiciones transitorias décima,
undécima y duodécima, son aceptadas por
la, Ponencia en los propios términos del
proyecto.

La enmienda numero 33, del seitor G6-
mez de las Roces (Mx), propone la inclu-
sién de una nueva Disposicién transitoria,
que es acepiada por la Ponencia, como de-
cimotercera, la cual, ademas, acuerda la in-
corporacién de otra nueva Disposicion

transitoria, que pasa asi a ser la decimo-
cuarta.

El Ponente sefior Gémez de las Roces
{Mx) desea dejar constancia de este Infor-
me, de su expresa disconformidad con el
contenido del proyecto. A juicio del seifior
Gomez de las Roces, el proyecto de Esta-
tuto de Autonomia para Aragdén no respe-
ta prescripciones sustantivas y basicas de
la, Constitucion como lo es la de su articu-
lo 138, 2, a cuyo tenor ‘las diferencias en-
tre los Estatutos de las distintas Comunida-
des Auténomas no podran implicar, en
ningun caso, privilegios econémicos o so-
ciales”; entiende también, que el proyecto
no grantiza a Aragén un tratamiento de
igualdad respecto del ya reconocido a otros
territorios, abstraccion hecha de la via de
iniciativa, empleada; asi, el proyecto no es
juridicamente equiparable ni a los Estatu-
tos Vasco y Catalan (tramitados por la viu
de la Disposiciéon transitorie. segunda de la
Constitucion), ni a los Estatutos Gallego y
Andaluz (tramitados por la via del articu-
io 151 de la Constitucién), ni al Estatuto
Valenciano (tramitado por la via del ar-
ticulo 143 de la Constitucion). El sefior Go-
mez de las Roces, celebrando que la Po-
nencia aceptara incorporar al proyecto al-
gunas enmiendas que aquél considera tras-
cendentes y respetando por lo demés el cri-
terio mayoritaric, no puede compartir el
parecer de la Ponencia respecto de la glo-
balidad del contenido del futuro Estatuto.

ANEXO

TEXTO DEL PROYECTO DE ESTATUTO
DE AUTONOMIA DE ARAGON SUSTEN-
TADO POR LA PONENCIA

TITULO PRELIMINAR

Articulo 1°

Aragon, como expresion de su unidad e
identidad historica, accede a su autogobier-
no, de conformidad con la Constitucién es-
pafiola y con el presente Estatuto que es
su norma institucional bésica.
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Articulo 2.°

1. Las provincias de Huesca, Teruel y
Zaragoza se constituyen en la Comunidad
Autonoma de Aragén.

2. El territorio de la Comunidad Auté-
noma de Aragén comprende el de los Mu-
nicipios que actualmente integran dichas
provincias.

Articulo 3.°

1. La bandera de Aragoén es la tradicio-
nal de las cuatro barras rojas horizonta-
lesi sobre fondo amarillo.

2. El escudo de Aragoén es el tradicional
de los cuatro cuarteles, rematada por la
corona correspondiente.

Articulo 4.°

1. A los efectos del presente Estatuto,
de la condicién politicas de aragoneses los
ciudadanos espaificles que, de acuerdo con
las leyes generales del Estado, tengan ve-

cindad administrativa en cualquiera de los |

Municipios de Aragoén.

2. Gozan también de los derechos poli-
ticos contemplados en este Estatuto los es-
pafioles residentes en el extranjero que ha-
yan tenido su ultima vecindad administra-
tiva en Aragén, y acrediten esta condicién
en el correspondiente Consulado de Espa-
fa. Los mismos derechos corresponderan
a sus descendientes, si asi lo solicitan, siem-
pre que ostenten la nacionalidad espaificla.

Articulo 5.°

Aragén estructura su organizacion te-
rritorial en Municipios y provincias. Una
Ley de Cortes de Aragdn podra ordenar la
constitucion y regulacion de las comarcas.

Articulo 6.°

1. Los derechos, libertades y deberes
fundamentales de los aragoneses son los
establecidos en la Constitucion.

2. Corresponde a los poderes publicos
aragoneses, sin perjuicio de la accién esia-

! tal y dentro del ambito de sus respectivas
competencias:

a) Promover las condiciones adecuadas
para que la libertad y la igualdad del in-
dividuo y de los grupos en que se integra
sean reales y efectivas; remover los obsta-
culos que impidan o dificulten su plenitud
y facilitar la participacion de todos los ara-
goneses en la vida politica, econémica, cul-
tural y social.
| b) Impulsar una politica tendente a la
| mejora y equiparaciéon de las condiciones
de vida v trabajo de los aragoneses, pro-
pugnando especialmente las medidas que
eviten su éxodo, al tiempo que hagan po-
sible el regreso de los que viven y trabajan
fuera de Aragdn.

¢) Promover la correccion de los dese-
quilibrios econémicos, sociales y culturales
entre los diferentes territorios de Aragon,
fomentando su mutua solidaridad.

Articulo 7.°

Las diversas modalidades linguisticas de
Aragén gozaran de protecciéon, como ele-
mentos integrantes de su patrimonio cul-
tural e histérico.

Articulo 8.°

Los poderes publicos aragoneses velaran
para que las Comunidades aragonesas
asentadas fuera de Aragoén puedan, en la
forma y con el alcance que una Ley de Cor-
tes arragonesas determine, participar en la
vida social y cultural de Aragén, sin que
ello suponga en ningun caso la concesion
de derechos politicos.

Articulo 9.°

1. Las normas y disposiciones de la Co-
munidad Auténoma de Aragén tendran
oficacia territorial, sin perjuicio de las ex-
cepciones que puedan establecerse en cada
materia y de las situaciones que hayan de
regirse por el estatuto personal u otras re-
glas de extraterritorialidad.

2. Las normas que integran el Derecho
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Civil de Aragén tendran eficacia personal,
v seran de aplicacién a todos los que 0s-
tenten la. vecindad civil aragonesa, inde-
pendientemente del lugar de su residencia,
y excepcion hecha de aquellas disposicio-
nes a las que legalmente se les atribuya
eficacia territorial.

Articulo 10

Podran incorporarse a la Comunidad Au-
ténoma de Aragén otros territorios o Mu-
nicipios, limitrofes o enclavados, mediante
el cumplimiento de los requisitos siguien-
tes, sin perjuicio de otros que puedan le-
galmente exigirse:

a) Que soliciten la incorporacion el
Ayuntamiento o la. mayoria de los Ayunta-
mientos interesados, y que se oiga & la Co-
munidad o provincia a la que pertenezcan
los territorios o municipios a agregar.

b) Que lo acuerden los habitantes de
dichos Municipios o territorios, mediante

consulta expresamente convocada al efec-

to y previa la autorizacion competente.
¢} Que los aprueben las Cortes de Ara-
g6n y, posteriormente, las Cortes Genera-
les del Estado, mediante Ley Organica.
TITULO PRIMERO

ORGANIZACION INSTITUCIONAL DE LA
COMUNIDAD AUTONOMA DE ARAGON

Articulo 11
Son organos institucionales de la Comu-
nidad Autonoma las Cortes de Aragon el
Presidente, el Consejo de Gobierno v el de
Justicia de Aragon.
CAPITULO 1
Las Cortes de Aragén

Articulo 12

1. Las Cortes de Aragén representan al
pueblo aragonés, ejercen la potestad legis-

lativa propia de la Comunidad Auténoma,
impulsan y controlan la accion del Conse-
jo de Gobierno, aprueban los presupuestos
regionales y ejercen-las demas competen-
cias que les confiere la Constitucién, este
Estatuto y demés normas del ordenamiento
juridico.

2. Las Cortes de Aragon son inviolables.

Articulo 13

La sede de las Cortes de Aragén se de-
terminara por una ley de las mismas, sin
perjuicio de que puedan celebrar sesiones
en otros lugares dentro del territorio de
Aragén.

Articulo 14

1. Las Cortes de Aragén estableceran su
propio reglamento, aprobaran su presu-
puesto y regularan el estatuto de sus fun-
cionarios y personal. El reglamento se apro-
bara por mayoria absoluta de sus miem-
bros.

2. Las Cortes de Aragon elegiran, de en-
tre sus miembros, a un Presidente, una Me-
sa y una Diputacién Permanente.

3. Las Cortes funcionaran en Pleno y en
Comisiones. '

4. Las Comisiones seran permanentes
Y. en su caso, especiales o de investigacion.
Las Comisiones Permanentes tendran co-
mo mision fundamental dictaminar los pro-
yectos de ley, para su posterior debate y
aprobacion en el Pleno.

5. Durante el tiempo que las Cortes de
Aragén no estén reunidas o cuanto hubie-
re expirado su mandato se constituira una
Diputacion Permanente, cuya composicién,
eleccion de sus miembros, procedimiento
de actuacion y funciones regulara el pro-
pio reglamento de las Cortes.

"6. Los Diputados de las Cortes de Ara-
gon se constituirdn en grupos parlamen-
tarios, cuyas condiciones de formacién, or-
ganizacién y funciones regulara el regla-
mento de la Camara. Dichos grupos parla-
mentarios participaran en la Diputacion
Permanente y Comisiones, en proporcién
a su importancia numérica.
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7. Las Cortes de Aragoén se reuniran en
sesiones ordinarias y extraordinarias.

8 (nuevo). Los periodos ordinarios de
sesiones comprenderdan cuatro meses y se
celebraran entre septiembre y diciembre,
el primer periodo, y entre febrerc y junio
el segundo.

9 (nuevo). Las sesiones extraordinarias
seran convocadas por el Presidente de las
Cortes de Aragoén, con especificacion, en
todo caso, del orden del dia, a peticiéon de
las Diputacién Permanente, de una quinta

parte de los Diputados o del numerc de .

Grupos Parlamentarios que el reglamento
de las Cortes determine, asi como a peti-
cién del Consejo de Gobierno.

Articulo 15

1. Las Cortes de Aragén ejercen la po-~:

testad legislativa propia de la Comunidad.

2. La potestad legislativa de las Cortes

de Aragén serd unicamente delegable en
el Consejo de Gobierno, en los términos

previstos en los articulos 82, 83 v 84 de la

Constitucion.

3. La iniciativa legislativa corresponde
a los miembros de las Cortes de Aragén y
al Consejo de Gobierno, en los términos que
establezca una Ley de Cortes. Por Ley de
Cortes de Aragon. se regulara la iniciativa
legislativa popular.

Articulo 18

Es también competencia de las Cortes de
Aragén:

a) La eleccion, de entre sus miembros,
del Presidente del Consejo de Gobierno.

b} La designacion de los Senadores a
que se refiere el articulo 69, 5, de la Cons-
titucion. Esta designacion debera hacerse
en proporciéon al numero de Diputados de
cada Grupo Parlamentario, en los términos
que establezca una Ley de Cortes de Ara-
gén.

c) El ejercicio de la iniciativa legislati-
va prevista en el articulo 87, 2, de la Cons-
titucién.

d) El ejercicio de la iniciative de refor-

ma de la Constitucién, segun lo dispuesto
en e} articulo 168 de la misma.

¢) La fijacién de las previsiones d2 in-
dole politica, social y econémica que, de
acuerdo con el articulo 131, 2, de la Cons-
titucion, haya de suministrar la Comuni-
dad Auténoma de Aragon al Gobierno de
la Nacién, para la elaboracion de los pro-
yectos de planificacién.

1} Autorizar la delegacion de €jeciicion
de competencias del Consejo de Gaobierno
de Aragén en favor de las Diputaciones
Provinciales.

g) Ratificar los pactos asociativos,
acuerdos y convenios de cooperacion en
los que la Comunidad Auténoma de Ara-
gon sea parte.

h) La aprobacion del programa del
Consejo de Gobierno,

i) Examinar y aprobar sus propias
cuentas y las cuentas del Consejo de Go-
bierno de Aragoén, sin perjuicio del con-
trol que corresponda al Tribunal de Cuen-
tas del Reino con arreglo a lo dispuesto
en el articulo 153 de la Constitucion.

j} Interponer recurso ante el Tribunal

1 Constitucional en los conflictos de compe-

tencia a que se refiere el apartado c) del
numero 1 del articulo 161 de la Constitu-
cion, y el articulo 162 de la misma norma
institucional.

k) Aprobar los Planes Generales de Fo-
mento relativos al desarrollo econémico de
la Comunidad Auténoma de Aragoén, den-
tro de los objetivos marcados por la poli-
tica economica nacional.

1) Ser oidas y recibir la informacion
que proporcionara el Gobierno de la Na-
ci6on en orden a la negociacion de trata-
dos internacionales y de proyectos de le-
gislacion aduanera, en cuanto se refieren
a materias de particular interés para Ara-
gon.

1) El ejercicio de la potestad tributaria
y la autorizacién del recurso al crédito.

m) El control de los medios de comu-
nicacién social cuya titularidad correspon-
da a la Comunidad Auténoma.

n) Controlar el uso de la Delegacion
legislativa a que hace referencia el articu-
lo 15, 2, sin perjuicio del control por los Tri-
bunales.
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Articulo 17

1. Las Cortes de Aragoén podran exigir
la responsabilidad politica del Presidente
y del Consejo de Gobierno, mediante la
adopcion, por mayoria absoluta, de una
mocién de censura que no podra replan-
tearse hasta transcurrido un afio.

2. La mocién de censura deber4 ser pro-
puesta, al menos, por un 15 por ciento de
los Diputados, y deberé incluir un candi-
dato a la Presidencia del Consejo de Go-
bierno.

3. Una Ley de Cortes de Aragon, apro-
bada por mayoria absoluta, regulara su
procedimiento.

Articulo 18

1. Las Cortes de Aragén tendran carac-
ter unicameral y estaran constituidas por
Diputados elegidos mediante sufragio uni-
versal, igual, libre, directo y secreto.

2. Las Cortes de Aragon seran elegidas
por un periodo de cuatro anos.

3. La eleccion se verificara atendiendo
a criterios de representacién proporcional,
que asegure, ademas, la representacion de
las diversas zonas del territorio.

4. La circunscripcién o circunscripcio-
nes electorales estaran, en todo caso, com-
prendidas dentro de los limites de cada pro-
vincia.

5. Los Diputados a Cortes de Aragén
no estaran vinculados por mandato impe-
rativo y seran inviolables, aun después de
haber cesado en su mandato, por los votos
y opiniones que emitan en el ejercicio de
su cargo.

6. Durante su mandato no podran ser
detenidos ni retenidos por los actos delic-
tivos cometidos en el territorio aragonés,
sino en caso de flagrante delito, correspon-
diendo decidir, en todo caso, sobre su in-
culpacién, prisién, procesamiento y juicio
al Tribunal Superior de Justicia de Ara-
gon. Fuera de dicho territorio, su respon-
sabilidad sera exigible, en los mismos tér-
minos, ante la Sala de lo Penal del Tribu-
nal Supremao.

6 bis (nuevo) El desemperio del cargo

de Diputado a Cortes de Aragon sera gra-
tuito, percibiendo sélo dietas por asisten-
cia & sesiones y gastos de desplazamiento.

7. La ley electoral, aprobada en Cortes
de Aragén, determinard las causas de ine-
legibilidad e incompatibilidad de los Di-
putados.

8. Seran elegibles a Cortes de Aragdn
los ciudadanos que, teniendo la condicion
politica de aragoneses, estén en el pleno
uso de sus derechos politicos.

Articulo 19

Las Cortes de Aragoén, integradas en su
totalidad por un numero de parlamenta-
rios comprendido entre 60 y 75, estaran
constituidas por un numero de miembros
igual por provincia, més otro en funcién
del numero de Diputados al Congreso por
cada provincia.

Articulo 20

1. Las leyes aragonesas seran promul-
gadas, en nombre del Rey, por el Presiden-
te del Consejo de Gobierno aragonés, que
ordenara su publicacion en el “Boletin Ofi-
cial de Aragén” y en el “Boletin Oficial del
Estado”, en un plazo no superior a quince
dias desde su aprobaciéon. A efectos de su
vigencia, regira la fecha de publicaciéon en
el “Boletin Oficial de Aragén”.

2. Las leyes emanadas de las Cortes de
Aragén solo estaran sujetas al control de
su constitucionalidad por el Tribunal Cons-
titucional.

CAPITULO II
El Presidente
Articulo 21

1. FEl Presidente del Consejo de Gobier-
no de Aragoén es elegido por las Cortes de
Aragoén, de entre sus Diputados, y nom-
brado por el Rey.

2. El Presidente ostenta la suprema re-
presentacion de Aragén y la ordinaria del
Estado en este territorio. Preside el Con-
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sejo de Gobierno y dirige y coordina su ac-
cién.

3. El Presidente responde politicamen-
te ante las Cortes de Aragon.

4. (Nuevo) El Presidente del Consejo
de Gobierno de Aragén no podra ejercer
otras funciones representativas que las
propias del mandato parlamentario, ni
cualquier otra funcién publica que no de-
rive de su cargo, ni actividad profesional
0 mercantil alguna.

Articulo 22

1. El Presidente de las Cortes de Ara-
gén, previa consulta con las fuerzas poli-
ticas representadas parlamentariamente,
y oida la Mesa, propondra un candidato a
Presidente del Consejo de Gobierno.

2. El candidato presentara su progra-
ma a las Cortes. Para ser elegido el can-
didato debera, en primera votacion, obte-
ner mayoria absoluta; de no obtenerla, se
procedera a una nueva votacién veinticua-
tro horas después de la anterior, y la con-
fianza se entendera otorgada. si obtuviera
mayoria simple. Caso de no conseguir di-
cha mayoria, se tramitaran sucesivas pro-
puestas en la forma prevista anteriormen-
te, debiendo mediar entre cada una de ellas
In plazo no superior a diez dias.

3. (Nuevo) Si transcurrido el plazo de
dos meses a partir de la constitucién de la
Junta ningun candidato hubiere sido ele-
gido, la Junta General electa quedara di-
suelta, procediéndose a la convocatoria de
elecciones generales. El mandato de la nue-
va Junta, durara, en todo caso, hasta la fe-
cha en que hubiere concluido el de la pri-
mera,.

CAPITULO III

El Consejo de Gobierno

Articulo 23

1. El Consejo de Gobierno ejerce la fun-
cién ejecutiva y la potestad reglamentaria
de la Comunidad Auténoma de Aragén.

2. El Consejo de Gobierno estara cons-
tituido por el Presidente y los Consejeros,
que el Presidente nombra y separa libre-
mente. El namero de Consejeros con res-
ponsabilidad ejecutiva no podré exceder
de 10.

3. Una Ley de Cortes de Aragdén deter-
minara el Estatuto de sus miembros y sus
atribuciones, as{ como el régimen de in-
compatibilidades.

4. El Consejo de Gobierno responde po-
liticamente ante las Cortes de Aragén de
forma solidaria, sin perjuicio de la respon-
sabilidad directa de cada Consejero por su
gestién.

Articulo 24

1. La sede del Consejo de Gobierno es-
tara en Zaragoza.

2. Por Ley de Cortes de Aragén podra
modificarse la sede del Consejo.

Articulo 25

{(Suprimido por la Ponencia.)

Articulo 26

El Consejo de Gobierno de Aragodn po-
dré interponer recursos de inconstitucio-
nalidad y personarse en el Tribunal Cons-
titucional en los supuestos y términos pre-
vistos en la Constitucién y en la Ley Or-
ganica del Tribunal Constitucional.

Articulo 27

1. El Consejo de Gobierno cesara tras la
celebracion de elecciones a Cortes de Ara-
g6n, en el caso de pérdida de la confianza
parlamentaria y por dimisién, fallecimien-
to o incapacitacién de su Presidente.

2. El Consejo de Gobierno cesante con-
tiuaré en funciones hasta la toma de po-
sesién del nuevo Consejo,
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CAPITULO IV

La Administracion de Justicia

Articulo 28

El Tribunal Superior de Justicia de Ara-
gén es el organo jurisdiccional en que cul-
mina la organizacion judicial en su ambi-
to territorial y ante el que se agotaran las
sucesivas instancia procesales en los tér-
minos del articulo 152 de la, Constitucion
y de acuerdo con el presente Estatuto.

Articulo 29

1. De acuerdo con lo establecido en la
Ley Orgéanica del Poder Judicial, las com-
petencias de los 6rganos jurisdiccionales en
Aragén se extienden:

a) En el orden civil, a todas las instan-
cias y grados, incluidos los recursos de ca-
sacidén y de revision, en las materias de De-
recho civil foral aragonés.

b) En el orden penal y social, a todas
las instancias y grados, con excepcién de
los recursos de casacién y revisién.

c) En el orden contencioso-administra-
tivo, a todas las instancias y grados, cuan-
do se trate de actos o reglamentos emana-
dos del Consejo de Gobierno y de la Admi-
nistraciéon de la Comunidad Auténoma, en
materias cuya legislacion corresponda en
exclusiva a las Cortes aragonesas.

d) A las cuestiones de competencia en-
tre 6rganos judiciales en Aragén.

e} A los recursos gubernativos sobre
calificacién de documentos referentes al
Derecho civil aragonés, que deban tener
acceso a los Registros de la Propiedad.

2. En las restantes materias se podra
interponer, cuando proceda, ante el Tri-
bunal Supremo, el recurso de casacion o
el que corresponda segun las leyes del Es-
tado y, en su caso, el de revision. El Tri-
bunal Supremo resolveréa también los con-
flictos de competencia y jurisdiccion entre
los Tribunales de Aragdén y los demas de
Espana,

Articulo 30

1. El Presidente y los Magistrados del
Tribunal Superior de Justicia de Aragon
seran nombrados en la forma prevista por
las Leyes Organicas del Poder Judicial y
del Consejo General del Poder Judicial,
siendo mérito preferente el conocimiento
del Derecho propio de Aragoén, sin que pue-
da establecerse excepcién alguna por ra-
z6n de naturaleza o de ecindad.

2. El Presidente del Tribunal Superior
de Justicia de Aragén sera nombrado por
el Rey.

Articulo 31

1. El nombramiento de los Magistrados,
Jueces y Secretarios se efectuara en la for-
ma prevista en las Leyes Orgéanicas del
Poder Judicial y del Consejo General del
Poder Judicial, siendo mérito preferente el
conocimiento del Derecho propio de Ara-
gon, sin que pueda establecerse excepciéon
alguna por razén de naturaleza o de ve-
cindad.

2. Los Notarios y los Registradores de
la Propiedad y Mercantiles seran nombra-
dos por la Comunidad Auténoma, de con-
formidad con las leyes del Estado. Para la
provision de notarias y registros, los can-
didatos seran admitidos en igualded de de-
rechos, tanto si ejercen en el territorio de
Aragén como en el secto de Espafa. En
estos concursos y oposiciones seré mérito
preferente la especializacion en Derecho
aragonés, sin que pueda establecerse ex-
cepcion alguna por razén de naturaleza o
vecindad.

Articulo 32

1. En la relacion con la Administracion
de Justicia, exceptuando la militar, corres-
ponde a la Comunidad Auténoma:

a) FEjercer todas las facultades que las
Leyes Organicas del Poder Judicial y del
Consejo General del Poder Judicial reco-
nozcan o atribuyan al Gobierno del Es-
tado.
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b) Fijar los limites de las demarcacio-
nes territoriales de los érganos jurisdiccio-
nales de Aragodn, localizando su capitali-
dad.

2. Corresponde integramente al Estado,
de conformidad con las Leyes Generales,
la organizacion y funcionamiento del Mi-
nisterio Fiscal.

CAPITULO V
El Justicia de Aragén

Articulo 33

1. El Justicia de Aragoén, sin perjuicio
de la institucion prevista en el articulo 54
de la Constitucién y su coordinaciéon con
la misma, tiene como misiones especifi-
cas:

a) La proteccién y defensa de los dere-
chos individuales y colectivos reconocidos
en este Estatuto.

b) La tutela del ordenamiento juridico
aragones, velando por su defensa y apli-
cacion.

c) La defensa de este Estatuto.

2. En el ejercicio de su funcién, el Jus-
ticia de Aragon podra supervisar la acti-
vidad de la Administracién de la Comuni-
dad Auténoma.

3. (Suprimido por la Ponencia.)

4. Rendira cuentas de su gestiéon ante
las Cortes de Aragon.

Articulo 34

Una Ley de las Cortes de Aragén con-
cretaré el alcance de las funciones del Jus-
ticia, asf como el procedimiento de su elec-
cién por aquéllas y el régimen de incom-
patibilidades.

TITULO I

Competencias de la Comunidad Auténoma

‘Articulo 35

1. Corresponde a la Comunidad Auté-
noma de Aragén la competencia exclusiva
en las siguientes materias:

1.° Organizacion de sus instituciones de
autogobierno.

2.° Las alteraciones de los términos mu-
nicipales comprendidos en su territorio, y,
en general, las funciones que correspon-
dan a la Administracion del Estado sobre
las Corporaciones Locales y cuya transfe-
rencia o delegacion autorice la legislacion
sobre Régimen Local.

3.° Ordenacion del territorio, urbanis-
mo y vivienda.

4.° La conservaciéon, modificacion y des-
arrollo del Derecho civil aragonés, sin per-
juicio de las competencias exclusivas del
Estado, asi como del procesal civil deri-
vado de las peculiaridades de su Derecho
sustantivo.

5.° Obras publicas de interés de Ara-
gén, dentro de su territorio y que no ten-
gan la calificacién legal de interés gene-
ral del Estado ni afecten a otra Comuni-
dad Autonoma.

8. Ferrocarriles, carreteras y caminos,
cuyo itinerario se desarrolle integramente
en el territorio de la Comunidad Auténo-
ma, y en los mismos términos, el transpor-
te terrestre, fluvial y por cable, dentro de
su propio territorio. Establecimiento de
centros de contratacién y terminales de
carga en materia de transporte terrestre
en el ambito de la Comunidad.

7.° Aeropuertos y heliopuertos deporti-
vos, asi como las instalaciones de navega-
cién y deporte en aguas interiores y, en
general, las que no desarrollen actividades
comerciales.

8.° Agricultura, ganaderia e industrias
agroalimentarias, de acuerdo con la orde-
nacion general de la economia.

9.° Tratamiento especial de las zonas de
montaiia,.

10. Montes, aprovechamientos y servi-
cios forestales, vias pecuarias, pastos y es-
pacios naturales protegidos, en el marco
de la legislacién basica del Estado.

11. (Pasa al articulo 36, 2.)

12. Los proyectos, la construccién y ex-
plotacién de los aprovechamientos hidrau-
licos, canales y regadios, de interés de la
Comunidad Auténoma. Aguas minerales,
termales y suhterraneas,



La ordenacion de recursos y aprovecha-
mientos hidraulicos, canales y regadios, in-
cluidos los hidroeléctricos, cuando las
aguas discurran integramente dentro del
territorio de Aragon.

13. Pesca en aguas interiores, fluviales
y lacustres, acuicultura y caza. Proteccién
de los ecosistemas en los que se desarro-
llen dichas actividades.

14. Ferias y mercados interiores. Esta-
blecimiento y ordenaciéon de centros de
contratacién de mercaderias, de conformi-
dad con la legislacién general mercantil.

15. La planificacién de la actividad eco-
némica y el fomento del desarrollo econé-
mico de la Comunidad Auténoma, dentro
de los objetivos marcados por la politica
econémica nacional. La creacién y gestion
de un sector publico regional propio de la
Comunidad.

16. Artesania.

17. Museos, archivos y bibliotecas, con-
servatorios de musica y danza y centros
de Bellas Artes, de interés para la Comu-
nidad Auténoma, de titularidad no esta-
tal.

18. (Pasa al articulo 36, 1.)

19. (Pasa al articulo 36, 1.)

20. Promocién y ordenacion del turismo
en el ambito territorial de Aragoén.

21. Promocion del deporte y de la ade-
cuada, utilizacién del ocio.

22. (Pasa al articulo 386, 2.)

23. Asistencia, bienestar social y des-
arrollo comunitario. Juventud, promovien-
do las condiciones para su participacion li-
bre y eficaz en el desarrollo politico, so-
cial, econémico y cultural.

24. Sanidad e higiene.

25. (Suprimido por la Ponencia.)

26. Estadistica para los fines de la Co-
munidad Auténoma, coordinada con la del
Estado y demas Comunidades Auténomas.

27. (Suprimido por la Ponencia.)

28. Vigilancia y proteccion de sus edi-
ficios e instalaciones, y coordinacion y de-
mas facultades en relacién con las poli-
cias locales en los términos que establezca
ung Ley Orgéanica.

29, (Pasa al articulo 38, 2.)

30. (Pasa al articulo 36, 1.)

31, (Pasa al articulo 36 his, nuevo.)

32, Cultura, con especial referencia a
las manifestaciones peculiares de Aragén
y a sus modalidades linguisticas, velando
por su conservacion y promoviendo su es-
tudio.

33. Cualesquiera otras que le correspon-
dan de acuerdo con la Constitucion, el pre-
sente Estatuto y el ordenamiento juridico
vigente.

2. En el ejercicio de estas competencias
correspondera a la Comunidad Auténoma
de Aragoén la potestad legislativa, la re-
glamentaria y la funcién ejecutiva que
ejercera respetando, en todo caso, lo dis-
puesto en los articulos 140 y 149, 1, de la
Constitucién y en el presente Estatuto.

Articulo 36

1. En el marco de la legislacién béasica
del Estado y, en su caso, en los términos
que la misma establezca, corresponde a la
Comunidad Auténoma de Aragoén, para el
ejercicio de las competencias establecidas
en el articulo 148 de la Constitucion, el
desarrollo legislativo y la ejecucién en las
siguientes materias:

a) Especialidades del régimen juridico
administrativo derivadas de la organiza-
cion propia de la Region.

b} (Pasa al articulo 37 bis nuevo.)

c) Régimen minero y energético. Ins-
talaciones de produccion, distribucién y
transporte de energia eléctrica dentro de
su territorio, cuando su aprovechamiento
no afecte a otro territorio, y las instala-
ciones de transporte y distribucién de gas
natural y gases licuados de petréleo, en los
mismos términos.

d) Comercio interior y defensa del con-
sumidor y usuario.

e) (Pasa al articulo 35.)

f) Industria, sin perjuicio de lo que de-
terminen las normas dle Estado por razo-
nes de seguridad, sanitarias o de interés
militar y las normas relacionadas con las
industrias que estén sujetas a la legisla-
cion de minas, hidrocarburos y energia
nuclear. Queda reservada a la competen-
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cia exclusiva del Estado la autorizacidén
para transferencias de tecnologia extran-
jera.

g) (Pasa al articulo 36, 2.)

h) (Nuevo) Coordinacién hospitalaria
en general, incluida la de la Seguridad So-
cial.

1) (Nuevo) Investigacion en materias
de interés para la Comunidad Auténoma.

i) (Nuevo) El patrimonio cultural,
histérico, artistico, monumental, arqueo-
loégico, arquitectonico y cientifico de inte-
rés para la Comunidad Auténoma.

2. Corresponde a la Comunidad Auto-
noma de Aragén la ejecucion de la legis-
lacién del Estado en las siguientes mate-
rias:

a) (Pasa al articulo 36 bis nuevo.)

b) (Pasa al articulo 38 bis nuevo.)

c) (Pasa al articulo 38 bis nuevo.)

d) (Pasa al articulo 36 bis nuevo.)

e} (Pasa al articulo 386, 1.)

f) (Pasa al articulo 36 bis nuevo.)

g) (Pasa al articulo 36 bis nuevo.)

h) Ordenacién del transporte de mer-
cancias y viajeros que tengan su origen
y destino dentro de la Comunidad Auto-
noma, sin perjuicio de la ejecucion directa
que se reserve el Estado.

i) (Suprimido por la Ponencia.)

j). (Nuevo) Deminaciones de origen.

k) (Nuevo) Proteccion del medio am-
biente.

) (Nuevo) Casinos, juegos, apuestas

y combinaciones aleatorias, con exclusion
de las Apuestas Mutuas Deportivo-Bené-
ficas.

11) (Nuevo) Publicidad y espectacu-
los, sin perjuicio de las normas dictadas
por el Estado para sectores y medios espe-
cificos.

m) (Nuevo) Planes establecidos por
el Estado para la implantacién o reestruc-
turacion de sectores industriales.

3. Igualmente, corresponderan a la Co-
munidad Auténoma de Aragén aquellas
competencias que con caracter de desarro-
llo legislativo y ejecucion, se deriven de

las leyes marco aprobadas por las Cortes
Generales, de acuerdo con lo dispuesto en
el articulo 150, 1, de la Constitucién, y que
se refieren a las materias comprendidas en
el articulo 149, 1, de la misma.

4. Corresponderi, asimismo, a la Comu-
nidad Auténoma de Aragoén, dentro de su
territorio, la ejecuciéon de la legislacion ge-
neral del Estado en aquellas materias en
las que la propia norma atribuya a aqué-
lla la funcién ejecutiva. En los mismos tér-
minos, la potestad reglamentaria, la admi-
nistracion y la inspeccion.

Articulo 36 bis (nuevo)

1. La Comunidad Auténoma de Aragon
ejercera también competencias, en los tér-
minos que en el apartado segundo de este
articulo se senalan, en las siguientes ma-
terias:

a) La ensefianza en toda su extension,
niveles y grados, modalidades y especiali-
dades, en el ambito de sus competencias,
sin perjuicio de lo dispuesto en el articu-
lo 27 de la Constituciéon y Leyes Organicas
que, conforme al apartado 1 del articulo 81
de la misma, lo desarrollen, de las faculta-
des que atribuye al Estado el numero 30
del apartado 1 del articulo 149 de la Cons-
titucién y de la alta inspeccién necesaria
para su funcionamiento y garantia.

b) Legislacién laboral y cooperativas.

c) Seguridad Social.

d) Prensa, radio y television.

e) Camaras Agrarias, de la Propiedad,
de Comercio y de Industria, y otras de na-
turaleza equivalente.

f) Colegios profesionales y ejercicio de
las profesiones tituladas.

2. La asuncién de las competencias pre-
vistas en el apartado anterior de este ar-
ticulo, se realizara por uno de los siguien-
tes procedimientos:

a) Transcurridos los cinco afios previs-
tos en el articulo 148, 2, de la Constitucion,
previo acuerdo de las Cortes de Aragon
adoptado por mayoria absoluta y previa
Ley Orgéanica aprobada por las Cortes Ge-
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nerales, segun lo previsto en el articu-
lo 147, 3, de la Constitucion.

b) Mediante leyes organicas de delega-
cion o transferencia, siguiendo el procedi-
miento del articulo 150, 2, de la Constitu-
cion, bien a iniciativa de las Cortes de Ara-
gon, del Gobierno de la Nacion, del Con-
greso de los Diputados o del Senado.

Tanto en uno como en otro procedimien-
to, la Ley Orgéanica sefialara las competen-
cias que pasan a ser ejercidas por la Co-
munidad Autéonoma y los términos en que
deben de llevarse a cabo.

Articulo 37

1. La Comunidad Auténoma de Aragon
ejercerd la iniciativa legislativa prevista
en el articulo 87, 2, de la Constitucién, pa-
ra la aprobacion por el Estado, en su caso,
de las leyes a que se hace referencia en el
articulo anterior, en virtud de lo dispues-
to en el articulo 150, 2, de la Constitucion.

2. Sin perjuicio de lo establecido en los
articulos precedentes, la Comunidad Au-
ténoma de Aragédn, de acuerdo con las co-
rrespondientes leyes del Estado a que se
hace referencia en el niimero anterior, po-
dré asumir otras facultades de titularidad
estatal.

Articulo 37 bis (nuevo)

En el marco de la ordenacion general de
la economia y de acuerdo con las disposi-
ciones que en uso de sus facultades dicte
el Estado, corresponde a la Comunidad Au-
ténoma la competencia exclusiva sobre las
instituciones de crédito cooperativo publi-
co y territorial y Cajas de Ahorro para el
fomento del desarrollo econémico de Ara-
goén.

Articulo 38
La Comunidad Auténoma de Aragén

acomodara sus disposiciones normativas a
los principios de-armonizacion contenidos

en las leyes estatales, a las que se refiere
el articulo 150, 3, de la Constitucion.

Articulo 39

1. La Comunidad Autonoma de Aragon
podra solicitar del Gobierno de la Nacion
la celebracién de tratados o convenios in-
ternacionales en materias de interés para
Aragon, y, en especial, los derivados de su
situacion geografica como regién fronte-
riza.

2. El Consejo de Gobierno de Aragoén
adoptard las medidas necesarias para la
ejecucion, dentro de su territorio, de todos
los tratados internacionales y de los actos
normaitivos de las Organizaciones interna-
cionales, en lo que afecten a las materias
propias de las competencias de la Comu-
nidad Auténoma.

Articulo 40

En relacién con los Centros Universita-
rios en Aragén, la Comunidad Auténoma,
dentro de su territorio, asumira las com-
petencias y desemperiara las funciones que
puedan corresponderle en el marco de la
legislaciéon general o, en su caso, de las
delegaciones que pudieran producirse, fo-
mentando en el &mbito universitario la in-
vestigacién, especialmente referida a ma-
terias o aspectos peculiares de Aragon,
procurando la creacién de Centros en to-
das las provincias con pleno respecto a la
autonomia universitaria.

Articulo 41

1. En las materias de competencia ex-
clusiva de la Comunidad Auténoma el De-
recho propio de Aragén sera aplicable en
su territorio con preferencia a cualquier
otro, en los términos previstos en este Es-
tatuto.

2. En defecto de Derecho propio, sera
de aplicacién, comao supletorio, el Derecho
general del Estado,
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TITULO III

LA ADMINISTRACION PUBLICA DE
ARAGON

CAPITULO 1

La Administracion Pablica de la
Comunidad Auténoma

Articulo 42

Corresponde a la Comunidad Auténoma
la creacién de su propia Administraciéon
Publica, con arreglo a los principios gene-
rales contenidos en el presente Estatuto y
supletoriamente a los que rijan la organi-
zaciéon y funcionamiento de la Administra-
ci6on General del Estado.

Articulo 43

1. La Administraciéon Publica de la Co-
munidad Auténoma, constituida por orga-
nos jerarquicamente ordenados y depen-
dientes del Consejo de Gobierno, tendra
personalidad juridica unica y gozara, en
el ejercicio de sus competencias, de las po-
testades y derechos de la Administraciéon
del Estado.

2. Las funciones administrativas y eje-
cutivas de la Comunidad Auténoma se rea-
lizaran por los 6rganos e instituciones de-
pendientes del Consejo de Gobierno, sobre
los principios de jerarquia, eficacia, obje-
tividad, economia, coordinacién, descon-
centraciéon y descentralizacion.

Dichos érganos e instituciones podran
establecerse en diversas localidades de
Aragén.

3. En desarrollo del principio de eco-
nomia, y sin perjuicio de la eficacia, la Ad-
ministracién Publica de la Comunidad Au-
ténoma se organizara sobre la base de evi-
tar la duplicidad de cargos o funciones y
la proliferacion de la burocracia.

4. (Nuevo) No existirA méas personal
libremente designado en la Comunidad
Auténoma de Aragén que el estrictamen-
te preciso para €l apoyo inmediato de los

drganos politicos. Todos los cargos con res-
ponsabilidades administrativas directas,
desde el nivel equivalente a Director Ge-
neral, seran designados libremente entre
funcionarios.

CAPITULO II

Relaciones de la Comunidad Auténoma
con las Diputaciones Provinciales

Articulo 44

1. En los términos que establezca una
Ley de Cortoes de Aragoén en el marco de
la legislacion del Estado, la Comunidad Au-
tonoma articulara la gestion ordinaria de
sus servicios periféricos propios a traveés
de las Diputaciones Provinciales. La ley
establecera los mecanismos de direccion
y control por parte de la Comunidad.

2. La Comunidad Auténoma de Aragoén
coordinara las funciones propias de las Di-
putaciones Provinciales que sean de inte-
rés general a la Comunidad. A estos efec-
tos y en el marco de la legislacion del Es-
tado, por Ley de Cortes aprobada por ma-
yorfa absoluta, se estableceran las formu-
las generales de coordinacién y relacién de
las funciones que deban ser coordinadas,
fijandose, en su caso, las singularidades
que segun la naturaleza de la funcion sean
indispensables para su méas adecuada co-
ordinacion.

3. La Comunidad Auténoma podra
transferir o delegar en las Diputaciones
y en los municipios, mediante ley aproba-
da por mayoria absoluta, facultades co-
rrespondientes a materias de su compe-
tencia. Esta ley prevera en cada caso la
correspondiente transferencia de medios
financieros, asi como la forma de direc-
cién y control que se reserve la Comuni-
dad.

Articulo 45

(Suprimido por la Ponencia.)
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TITULO IV

ECONOMIA Y HACIENDA

Articulo 46

1. La Comunidad Auténoma de Aragoén
dispondra de Hacienda Auténoma para la
adecuada financiacion y desarrollo de los
servicios propios de su competencia en co-
ordinacién, tanto con la Hacienda estatal
como con las locales, ateniéndose especial-
mente a los principios de suficiencia y de
solidaridad en la redistribucién intrarre-
gional.

2. La autonomia financiera de la Co-
munidad Auténoma de Aragoén, estara ga-
rantizada por la Constitucién, la Ley Or-
ganica de Financiaciéon de las Comunida-
des Autonomas y el Estatuto de Autono-
mia, mediante el ejercicio de las potesta-
des y competencias que en ellas se le re-
conocen.

3. La potestad tributaria de la Comu-
nidad Auténoma de Aragoén, respondera
en su regulaciéon a los principios de gene-
ralidad y equitativa distribucién de la car-
ga fiscal entre los ciudadanos llamados a
satisfacerla.

Articulo 47

El patrimonio de la Comunidad Autoé-
noma de Aragon estara integrado por:

a) El patrimonio de la Comunidad en
el momento de aprobarse el Estatuto.

b) Los bienes afectos a servicios trans-
feridos a la Comunidad Auténoma de Ara-
goén y sus frutos y productos.

c) Los bienes adquiridos por la Comu-
nidad Auténoma de Aragén por cualquier
titulo juridico valido.

d) Los bienes inmuebles del Estado ra-
dicados en Aragoén no afectos al uso o ser-
vicio publico en el momento de entrar en
vigor el Estatuto.

2. (Pasa a ser articulo 57, 4.)

Articulo 48

La Hacienda de la Comunidad Auténoma
de Aragdn se constituye con:

1) Los rendimientos de los impuestos
que establezca la Comunidad Auténoma de
Aragén.

2) Los rendimientos de los tributos ce-
didos por el Estado a que se refieren la Dis-
posicion adicional cuarta y de todos aque-
llos cuya cesion sea aprobada por las Cor-
tes Generales.

3) Un porcentaje de participacion en la
recaudacion total del Estado por impues-
tos directos e indirectos no cedidos, inclui-
dos los monopolios fiscales.

4) El rendimiento de sus propias tasas
por la utilizacion de su dominio publico,
la prestacion por ella de un servicio pu-
blico o la realizacion por la misma de una
actividad que se refiera, afecte o benefi-
cie de modo particular al sujeto pasivo.

5) Las contribuciones especiales que es-
tablezca la Comunidad Auténoma de Ara-
gon en el ejercicio de sus competencias.

6) Los recargos propios establecidos so-
bre tributos estatales.

7) En su caso, los ingresos procedentes
del Fondo de compensacion interterrito-
rial.

8) Otras asignaciones con cargo a los
Presupuestos Generales del Estado o de
otros Entes nacionales o internacionales.

9) La emisién de deuda y el recurso al
crédito.

10) Los rendimientos del patrimonio de
la Comunidad Auténoma de Aragon.

11) Ingresos de Derecho privado, lega-
dos y donaciones.

12) Multas y sanciones en el ambito de
su competencia.

13) Cualesquiera otro tipo de ingresos
que puedan obtenerse en virtud de las le-
yes.

Articulo 49

1. Cuando se complete el traspaso de
servicios o al cumplirse el sexto afo de vi-
gencia de este Estatuto, si la Comunidad
Auténoma de Aragon lo solicita, la parti-
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cipacion anual en los ingresos del Estado
a que se refiere el nimero 3 del articu-
lo 48 y definida en la Disposicién transi-
toria, novena, se negociara, en términos
que aseguren la solidaridad interregional
y la justicia distributiva a nivel territorial,
sobre las bases siguientes:

a) El coeficiente de poblacion.

b) El coeficiente de esfuerzo fiscal en
el Impuesto sobre la Renta de las Perso-
nas Fisicas.

c¢) La cantidad equivalente a la apor-
tacion proporcional que corresponda a la
Comunidad Auténoma por los servicios y
cargas generales que el Estado continte
asumiendo como propios.

d) La relacién inversa de la renta real
por habitante de la Comunidad Auténoma
respecto a la del resto de Espaiia.

e) Otros criterios que se estimen proce-
dentes, entre los que se valoraran la re-
lacion entre los indices de déficit en servi-
cios sociales e infraestructuras que afec-
ten al territorio de la Comunidad Autdno-
ma y al conjunto del Estado, y la relacién
entre los costes por habitante de los ser-
vicios sociales y administrativos transferi-
dos para el territorio de la Comunidad Au-
ténoma y para €l conjunto del Estado.

2. El porcentaje de participacion unica-
mente podra ser objeto de revision en los
siguientes supuestos:

a) Cuando se amplien o reduzcan las
competencias asumidas por la Comunidad
Auténoma y que anteriormente realizase
el Estado.

b) Cuando se produzca la cesi6on de
nuevos tributos.

c) Cuando se lleven a cabo reformas
sustanciales en el sistema tributario del
Estado.

d) Cuando, transcurridos cinco aifios
después de su puesta en vigor, sea solici-
tada dicha revisiéon por el Estado o por la
Comunidad Auténoma.

Articulo 50

La Comunidad Auténoma de Aragén po-
dra realizar operaciones de crédito para

cubrir sus necesidades transitorias de te-
soreria, con arreglo al ordenamiento vi-
gente,

Articulo 51

1. La Comunidad Auténoma, mediante
Ley de Cortes de Aragén, podra recurrir a
cualquier tipo de préstamo o crédito, emi-
tir deuda publica o titulos equivalentes pa-
ra financiar gastos de inversi6n, con su-
jecién al ordenamiento vigente.

2. El volumen y caracteristicas del en-
deudamiento se estableceran por Ley de
Cortes de Aragén, de acuerdo con la orde-
naciéon general de la politica crediticia y en
coordinacién con el Estado.

3. Los titulos emitidos tendran la con-
sideracién de fondos publicos a todos los
efectos.

Articulo 52

En el supuesto de que el Estado emita
deuda que, total o parcialmente, esté des-
tinada a la creaciéon o mejora de servicios
situados en Aragon y transferidos a la Co-
munidad Auténoma aragonesa, ésta esta-
ra facultada para elaborar y presentar el
programa de obras y servicios beneficiarios
de la emisidén.

Articulo 53

1.. Corresponde a la Comunidad Auté-
noma de Aragén velar por los intereses fi-
nancieros de los entes locales, respetando
la autonomia que & los mismos reconocen
los articulos 140 y 142 de la Constitucién,
y de acuerdo con el articulo 35, 1, 2.° de
este Estatuto.

2. (Suprimido por la Ponencia.)
Articulo 54
La Comunidad Auténoma de Aragédn go-

zaré del mismo tratamiento fiscal que la
Ley otorgue al Estado. '
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Articulo 55

1. El presupuesto de la Comunidad Au-
ténoma sera Unico, de caracter anual, e
incluira la totalidad de los gastos e ingre-
sos de la misma y de todos sus organis-
mos, instituciones y empresas.

2. Corresponde al Consejo de Gobierno
la elaboracién y ejecuciéon del presupues-
to y a las Cortes su examen, enmienda,
aprobacion y control. El proyecto de pre-
supuesto debera presentarse antes del ul-
timo trimestre del ejercicio en curso.

3. Una Ley de Cortes de Aragén regu-
lara las normas de organizacién y proce-
dimiento para asegurar la rendicién de
cuentas de la Comunidad Auténoma, que

deberan someterse a la aprobacién de :
aquéllas, sin perjuicio del control que co- -

rresponde al Tribunal de Cuentas.

Articulo 55 bis (nuevo)

El ejercicio por parte de los 6rganos de
la Comunidad Auténoma de las competen-
cias de naturaleza econémica que con ca-
racter de exclusivas o concurrentes se le
reconocen en €l presente Estatuto seran
actuadas de acuerdo con la ordenacién de
la actividad econdémica general y la poli-
tica monetaria del Estado en el marco de
los objetivos de politica social y econémi-
ca del Gobierno de la Nacién y con respe-
to pleno al articulo 38 de la Constitucién,
sin que en ningun caso dicho ejercicio pue-
da suponer, directa o indirectamente, frac-
cionamiento o ruptura de la unidad econé-
mica del mercado nacional.

Articulo 56

1. El Consejo de Gobierno de Aragén,
en el ambito del territorio aragonés, fomen-
tara, como poder piiblico, la moderniza-
cién y desarrollo econémico y social en el
marco de lo dispuesto en los articulos 40
y 130, 1, de la Constitucioén, asi como las
sociedades cooperativas y similares y las
distintas formas de participacion en la em-
presa, de acuerdo con las facultades reco-

nocidas en el articulo 129 de la Constitu-
cion.

2. El Consejo de Gobierno de Aragon
podra constituir empresas publicas para la
ejecuciéon de sus funciones propias recono-
cidas en el presente Estatuto, asi como ins-
tar del Estado la creacién de empresas mix-
tas que estimulen la actividad econémica
aragonesa.

3. De acuerdo con lo que establezcan las
leyes del Estado, el Consejo de Gobierno
de Aragén designara, en su caso, sus pro-
pios representantes en los organismos eco-
némicos, las instituciones financieras y las
empresas publicas del Estado, cuyas com-
petencias se extiendan al territorio arago-
nés y que, por su propia naturaleza, no
sean objeto de transferencia a la Comuni-
dad Auténoma.

4, El Consejo de Gobierno de Aragén

. intervendréa en la elaboracién de los pla-
~ nes y programas econdmicos del Estado,
. en la medida en que afecten & Aragon, en
I los términos que seiala el articulo 131, 2,

de la Constitucién, y podra constituir o
participar en instituciones que fomenten la
plena ocupacion y el desarrollo econémico
y social en el territorio aragonés.

5. El Consejo de Gobierno de Aragoédn
velara por el equilibrio territorial de Ara-
gén y por la realizaciéon interna del prin-
cipio de solidaridad.

Articulo 57

Corresponde a las Cortes de Aragoén:

1. El establecimiento, modificacién y su-
presion de:

a) Los tributos propios de la Comuni-
dad Auténoma.

b) Los recargos propios sobre los tribu-
tos del Estado.

2. La determinacion de los elementos
cuantificadores de los ingresos tributarios
citados, asi como de las exenciones, bonifi-
caciones y demas beneficios fiscales.

3. La solicitud de cesién de tributos del
Estado y, en su caso, de modificacién y
renuncia a los mismos. En todo caso, el al-
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cance y condiciones de la cesidon de tribu-
tos se estableceran en una Ley del Estado
especifica de la cesion, y en ella se deter-
minara si se cede exclusivamente el pro-
ducto del impuesto o la totalidad de su
aplicacion, incluida la gestion, liquidacién,
inspeccién, revisién en su caso y recauda-
cion. En este ultimo supuesto, la cesiéon del
tributo comportara las transferencias de
los medios personales y materiales necesa-
rios para el ejercicio de dicha gestion.

4. La determinacién del régimen juri-
dico del patrimonio de la Comunidad Au-
tonoma y de su administracién, defensa y
conservacion en el marco de la legislaciéon
basica del Estado.

Articulo 58

Corresponde al Consejo de Gobierno
aprobar:

1. Los reglamentos generales de sus
propios tributos.

2. Las normas reglamentarias de los re-
cargos propios sobre los tributos del Es-
tado.

3. (Suprimido por la Ponencia.)

Articulo 59

1. La gestidn, liquidacién, recaudaciéon e
inspeccién de sus propios tributos corres-
pondera a la Comunidad Auténoma de
Aragon, la cual dispondra de plenas atri-
buciones para la ejecucion y organizacién
de dichas tareas, sin perjuicio de la cola-
boracién que pueda establecerse con la Ad-
ministraciéon Tributaria del Estado, espe-
cialmente cuando asi lo exija la naturale-
za del tributo.

2. En caso de tributos cedidos, la Comu-
nidad Auténoma de Aragén asumira por
delegacion, inspeccidn y revisién, en su ca-
so, de los mismos, sin perjuicio de la co-
laboraciéon que pueda establecerse entre
ambas administraciones, todo ello de
acuerdo con lo especificado en la Ley que
fije el alcance y condiciones de la cesion.

3. La gestién, liquidacién, recaudacion,

inspeccién y revision, en su caso, de los de-
mas tributos del Estado recaudados en la
Comunidad Auténoma, correspondera a la
Administracién Tributaria del Estado, sin
perijuicio de la delegaciéon que aquélla pue-
da recibir de ésta, y de la colaboracion que
pueda establecerse, especialmente cuando
asi lo exija la naturaleza del tributo.

Articulo 60

(Suprimido por la Ponencia, por refundi-
cién con el articulo 59.)

Articulo 61

De acuerdo con las bases y la ordena-
cién de la actuacién econdémica general y
la politica monetaria del Estado, correspon-
de a la Comunidad Auténoma aragonesa,
en los términos de lo dispuesto en los ar-
ticulos 38, 131 y 149, 1, 11 y 13, de la Cons-
titucion, la competencia en materia de Ins-
tituciones de Crédito cooperativo, publico
y territorial y Cajas de Ahorro.

Articulo 62

Una Ley de las Cortes de Aragdn regu-
laréa la formacién de una Comisién Aseso-
ra. del Consejo de Gobierno para Asuntos
Econémicos, con participacién consultiva
de las organizaciones sociales y econémi-
cas representativas, asegurando, en todo
caso, una adecuada representacion territo-
rial.

TITULO QUINTO

Reforma del Estatuto

Articulo 63

1. La iniciativa de la reforma de este
Estatuto correspondera al Consejo de Go-
bierno de Aragén, a las Cortes aragonesas
a propuesta de un quinto de sus Diputados
y a las Cortes Generales.

2. La propuesta de reforma requerir,
en todo caso, la aprobacién de las Cortes
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de Aragoéon por mayoria de dos tercios y
la aprobaciéon de las Cortes Generales me-
diante Ley Orgéanica.

3. Si la propuesta de reforma no es
aprobada por las Cortes de Aragén o por
las Cortes Generales, la misma no podra
ser sometida nuevamente a debate y vo-
tacién hasta que haya transcurrido un
ano.

Articulo 64

El procedimiento previsto en el articulo
anterior no ser4a aplicable a la reforma del
Estatuto llevada a cabo en ejecucién del
articulo 148, 2, de la Constitucién. A estos
efectos, bastara que la iniciativa sea for-
mulada por la quinta parte de los Diputa-
dos y aprobada por mayoria absoluta de
los miembros de las Cortes de Aragén y
por las Cortes Generales, mediante Ley Or-
ganica.

DISPOSICIONES ADICIONALES

Primera

1. Mediante la correspondiente norma
del Estado, y bajo la tutela de éste, se crea-
rd y regulara la composicién y funciones
de un Patronato del Archivo de la Corona
de Aragén, en el que tendran participa-
cion preeminente la Comunidad Auténoma
aragonesa y otras Comunidades Auténo-
mas.

2. La Comunidad Auténoma de Aragoén
informara el correspondiente anteproyec-
to de norma estatal a que se refiere el pa-
rrafo anterior.

Segunda

(Suprimida por la Ponencia.)

Tercera

Por Ley de Cortes de Aragén se creara
una Comision juridica cuya mision sera la
preparacién de los anteproyectos de nor-

mas que le solicite el Consejo de Gobierno,
y asesorar a los 6rganos institucionales de
la Comunidad Auténoma en aquellos asun-
tos que por su trascendencia estimen opor-
tuno su dictamen.

Cuarta

1. El Estado cede & la Comunidad Au-
tonoma, en los términos previstos en el pa-
rrafo 3 de esta Disposicién, el rendimien-
to de los siguientes tributos:

a) Impuesto sobre el Patrimonio Neto.

b) Impuesto sobre Transmisiones Patri-
moniales y Actos Juridicos Documentados.

c¢) Impuesto sobre Sucesiones y Dona-
ciones.

d} (Pasa a ser Disposicién transitoria
novena bis, nueva).

e) La imposicion general que se esta-
blezca sobre ventas en su fase minorista.

f) Los impuestos sobre consumos espe-
cificos en su fase minorista, salvo los re-
caudados mediante monopolios fiscales.

g) Las tasas estatales sobre los juegos
de suerte, envite o azar.

La eventual supresiéon o modificacion de
alguno de estos tributos implicara la ex-
tincion o modificacién de la cesién. Las mo-
dificaciones que determinen cualquier mi-
noracion de los ingresos de la Comunidad
Auténoma, determinaran la revision del
porcentaje de participacion a que se refie-
ren los articulos 48, 3, y 49 del presente Es-
tatuto, asi como las medidas de compen-
saciéon oportunas.

2. El contenido de esta Disposicién se
podra modificar mediante acuerdo del Go-
bierno con la Comunidad Auténoma, que
serd tramitado por aquél como proyecto
de ley. A estos efectos, la modificacion de
la presente disposicién no se considerara
modificacién del Estatuto.

3. El alcance y condiciones de la cesion
se estableceran por la Comision Mixta a
que se refiere el nimero 1 de la Disposi-
cion transitoria sexta, que, en todo cdso,
los referira a rendimientos en Aragén. El
Gobierno tramitara el acuerdo de la Co-
misién como proyecto de ley.
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Quinta

El ejercicio de las competencias financie-
ras reconocidas por este Estatuto a la Co-
munidad Auténoma de Aragdén se ajusta-
ra a lo que establece la Ley Organica de
Financiacién de las Comunidades Auténo-
mas.

Sexta

La celebraciéon de elecciones atendersa a
lo que dispongan las Cortes Generales, con
el fin exclusivo de coordinar el calendario
de las diversas consultas electorales.

Séptima (nueva)

La aceptacion del régimen de autonomia
que se establece en el presente Estatuto
no implica la renuncia del pueblo arago-
nés a los derechos que como tal le hubie-
ran podido corresponder en virtud de su
historia, los que podréan ser actualizados de
acuerdo con lo que establece la Disposi-
cién adicional primera de la Constitucién.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS
Primera

Las primeras Cortes de Aragén estaran
compuestas de la siguiente forma:

Huesca tendra 21 Diputados; Teruel, 21,
y Zaragoza, 286.

Segunda

1. Desde la entrada en vigor de este Es-
tatuto hasta la constitucion de las Cortes
de Aragén se formara una Asamblea Pro-
visional.

2. La composicion de dicha Asamblea
seré, la prevista en la disposicién anterior.
La distribucién de sus miembros entre los
diferentes partidos polfticos radicados en
Aragén se haré aplicando la regla D'Hont
en cada provincia al resultado de las ul-
timas elecciones generales celebradas. La

designacion correspondera a los respecti-
vos partidos, debiendo concurrir en los de-
signados las condiciones de elegibilidad y
compatibilidad previstas en el ordenamien-
to vigente.

3. Serdn competencias de esta Asam-
blea las siguientes:

a) Elaborar y aprobar las normas de su
régimen interno y organizar sus propios
servicios.

b) Dictar las normas que sean precisas
para las primeras elecciones a las Cortes
de Aragén.

¢) Las que se deriven de los traspasos
de competencias de la Administraciéon del
Estado.

d) La eleccién, por mayoria absoluta en
primera votacién y simple en posteriores,
de entre sus miembros, del Presidente del
Consejo de Gobierno.

e} (Suprimido por la Ponencia.)
f) La aprobacion del programa del Con-

~sejo de Gobierno.

g) Examinar y aprobar sus propias
cuentas y las del Consejo de Gobierno.

h) Aprobar su presupuesto y el de la
Comunidad Auténoma.

i) La exigencia de responsabilidad po-
litica del Consejo de Gobierno.

4. La Asamblea Provisional se consti-
tuird en el plazo maximo de treinta dias,
desde la entrada en vigor de este Estatuto.

5. La Asamblea Provisional se consti-
tuirda mediante la formacién de una Mesa
de Edad, integrada por un Presidente, un
Vicepresidente y un Secretario, y se proce-
dera a la eleccién de la Mesa, que estara
compuesta por un Presidente, dos Vicepre-
sidentes y dos Secretarios. Estos cargos se-
ran incompatibles con la condicién de
miembro del Consejo de Gobierno.

8. Dentro de los quince dias siguientes
a la constituciéon de la Mesa se procedera
a la eleccion del Presidente del Consejo de
Gobierno, por el procedimiento previsto en
los articulos 21 y 22 de este Estatuto.

7. Elegido el Presidente del Consejo de
Gobierno, quedaréd disuelto el Ente preau-
tonémico.
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8. La organizaciéon de la Comunidad
Auténoma de Aragén se acomodaré a lo
previsto en este Estatuto, subrogandose
aquélla en todos los derechos y obligacio-
nes del Ente preautonémico.

Tercera

Hasta que una Ley de Cortes regule el
procedimiento para las elecciones a las
mismas, éstas seran elegidas de acuerdo
con los criterios siguientes:

a) El Consejo de Gobierno convocaré
las primeras elecciones, que se celebraran
entre el 1 de febrero y el 31 de mayo de
1983, de acuerdo con las previsiones gene-
rales que se establezcan.

b) Las Juntas Provinciales Electorales
tendran, dentro de los limites de su respec-
tiva jurisdiccion, la totalidad de las com-
petencias que la normativa electoral vigen-
te atribuye a la Junta Central.

Para los recursos que tuvieran por ob-
jeto la impugnacién de la validez de la elec-
cién y proclamacion de los miembros elec-
tos, sera competente la Sala de lo Conten-
cioso-Administrativo de la Audiencia Te-
rritorial de Zaragoza, sin perjuicio de las
atribuciones que en este materia puedan
concederse en su dia al Tribunal Superior
de Justicia de Aragon.

Contra las resoluciones de la Sala de 1o
Contencioso-Administrativo de la Audien-
cia Territorial de Zaragoza, o del Tribunal
Superior de Justicia de Aragén, en su caso,
no cabra recurso alguno.

¢) En todo lo previsto en esta disposi-
cién, se aplicara la normativa vigente pa-
ra las elecciones legislativas al Congreso
de los Diputados.

Cuarta

1. Una vez proclamados los resultados
de las elecciones, y en el plazo méximo de
ocho dias, se procedera a la constitucién de
las primeras Cortes de Aragén, en la for-
ma prevista en los apartados 5 y 6 de la
Disposicién transitoria segunda de este Es-
tatuto.

2. En segunda sesion, que se celebrara
como maximo diez dias después de finali-
zada la sesidn constitutiva, se procedera a
la eleccidn del Presidente del Consejo de
Gobierno de Aragédn, de acuerdo con las
previsiones contenidas en este Estatuto.

Quinta

Mientras las Cortes Generales no elabo-
ren las leyes a que este Estatuto hace re-
ferencia y las Cortes de Aragén no legis-
len en las materias de su competencia,
continuara en vigor en el territorio arago-
nés la actual normativa del Estado, sin
perjuicio de que el desarrollo legislativo, en
su caso, y su ejecucion se lleven a efecto
por la Comunidad Auténoma de Aragén en
los términos previstos en este Estatuto.

Sexta

1. Con la finalidad de transferir a la
Comunidad Auténoma de Aragén las fun-
ciones y atribuciones que le correspondan
con arreglo al presente Estatuto, se creara,
en el término maximo de un mes, a par-
tir de la constitucion del Consejo de Go-
bierno, una Comisién Mixta paritaria in-
tegrada por representantes del Estado y
de la Comunidad Auténoma aragonesa. Di-
cha Comisién establecera sus normas de
funcionamiento. Los miembros de la. Comi-
sién representantes de Aragén daran cuen-
ta peridédicamente de su gestion ante las
Cortes de Aragon.

La Comisién Mixta establecera los calen-
darios y plazos para el traspaso de cada
servicio. En todo caso, la referida Comision
debera determinar en un plazo de dos afios,
desde la fecha de su constitucion, el tér-
mino en que habra de completarse el tras-
paso de todos los servicios que correspon-
den a la Comunidad Auténoma de Aragén,
de acuerdo con este Estatuto.

2. Los acuerdos de la Comisién Mixta
adoptaran la forma de propuesta al Gobier-
no de la Nacién, que las aprobaran me-
diante Decreto, figurando aquéllos como
ammejos al mismo y seran publicados simul-
tAneamente en el “Boletin Oficial del Esta-
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do” y en el “Boletin Oficial de Aragén”, ad-
quiriendo vigencia a partir de esta ultima
publicacién.

2 bis (nuevo). Para preparar los tras-
pasos de competencias y verificarlos por
bloques orgénicos de naturaleza homogé-
nea, la Comisién Mixta de transferencias
estars asistida por Comisiones Sectoriales
de ambito nacional, agrupadas por mate-
rias cuyo cometido fundamental sera el de-
terminar, con la representacién de la Ad-
ministraciéon del Estado, los traspasos de
medios personales, financieros y materia-
les que deba recibir la Comunidad Auté-
noma. Dichas Comisiones trasladaran sus
propuestas de acuerdo a la Comisién Mix-
ta, que las habra de ratificar.

3. La Comisién Mixta, creada de acuer-
do con el Real Decreto 475/1978, de 17 de
marzo, se considerara disuelta cuando se
constituya la Comisién Mixta a que se re-
fiere el apartado 1 de la presente Dispo-
sicién transitoria.

Séptima

1. Sera titulo suficiente para inscrip-
cion en el Registro de la Propiedad del tras-
paso de bienes inmuebles del Estado a la
Comunidad Auténoma de Aragén la cer-
tificacion por la Comision Mixta de los
acuerdos gubernamentales debidamente
promulgados. Esta certificacion debera
contener los requisitos exigidos por la Ley
Hipotecaria.

2. La transferencia o delegacién de ser-
vicios del Estado implicara la subrogaciéon
de la Comunidad Auténoma en la titula-
ridad de las correspondientes relaciones ju-
ridicas.

Octava

1. Los funcionarios y el personal con-
tratado adscritos a servicios de titularidad
estatal o a otras instituciones publicas que
resulten afectadas por los traspasos a la
Comunidad Auténoma de Aragén pasaran
a depender de ésta, siéndoles respetados
todos los derechos de cualquier orden y
naturaleza que les corresponda en el mo-

mento del traspaso, incluso el de partici-
par en los concursos de traslado que con-
voque el Estado en igualded de condicio-
nes con los restantes miembros de su Cuer-
po, pudiendo ejercer de esta manera su de-
recho permanente de opcién.

2. Mientras la Comunidad Auténoma
de Aragén no apruebe el régimen estatu-
tario de sus funcionarios, seran de aplica-
cién las disposiciones del Estado vigentes
sobre la madteria.

Novena

1. Hasta que se haya completado el tras-
paso de los servicios correspondientes a las
competencias fijadas a la Comunidad Au-
ténoma en este Estatuto o, en todo caso,
hasta que se hayan cumplido cinco afos
desde su entrada en vigor, el Estado garan-
tizara la financiacién de los servicios trans-
feridos a la Comunidad con una cantidad
igual al coste efectivo del servicio en Ara-
goén en ol momento de la transferencia.

2. Para garantizar la financiacion de
los servicios -antes referidos, la Comision
Mixta, prevista en la Disposicién transito-
ria sexta adoptara un método encaminado
a fijar el porcentaje de participacién pre-
visto en el apartado 3 del articulo 48. El
método a seguir tendré en cuenta tanto los
costes directos como los costes indirectos
de los servicios, asi como los gastos de in-
version que correspondan.

3. (Suprimido por la Ponencia.)

4. La Comision Mixta a que se refiere
el apartado 2 fijara el citado porcentaje,
mientras dure el periodo transitorio, con
una antelacion minima de un mes a la pre-
sentacién de los Presupuestos Generales
del Estado en las Cortes Generales.

5. A partir del método fijado en el apar-
tado 2, se establecera un porcentaje en el
que se considerara el coste efectivo global
de los servicios transferidos por el Estado
a la Comunidad Auténoma, minorado por
el total de la recaudacion obtenida por és-
ta mediante los tributos cedidos, en rela-
cién con la suma de los ingresos obtenidos
por el Estado en los capitulos I y II del ul-
timo presupuesto anteriores a la transfe-
rencia de los servicios.
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Novena bis (nueva)

Hasta que el Impuesto sobre el Valor
Aiiadido entre en vigor, se cede a la Co-
munidad Auténoma el de Lujo que se re-
cauda en destino.

Décima

La Comunidad Auténoma de Aragén
asumira con caracter definitivo y automa-
tico y sin solucién de continuidad los ser-
vicios que le hayan sido traspasados hasta
la, entrada en vigor del presente Estatuto.
En relacién a las competencias cuyo tras-
paso esté en curso de ejecucion, se conti-
nuaré su tramitacién de acuerdo con los
términos establecidos por el correspondien-
te Decreto de traspaso. Tanto en uno como
en otro caso, las transferencias realizadas
se adaptaran, si fuersa preciso, a los térmi-
nos del presente Estatuto.

Undécima,

Constituida la Comisién Juridica previs-
ta en la Disposicidn adicional tercera, que-
dara disuelta la Comisién de Juristas de
Aragén, creada por Real Decreto 1.006/
1981, de 22 de mayo.

Duodécima

Hasta que una Ley de las Cortes de Ara-
gon determine su sede definitiva, éstas,
con caracter provisional, radicaran en la
ciudad de Zaragoza.

Decimotercera (nueva)

Desde la fecha en que entre en vigor el
presente Estatuto, la Diputacion General
de Aragén dispondra de las facultades que
atribuye a las Comunidades Auténomas el
Real Decreto 2.869, de 30 de diciembre de
1980, o0 normas que lo sustituyan.

Decimocuarta (nueva)

Hasta tanto se transfiera el tercer canal
de titularidad estatal de televisiéon, Radio-
television Espaiiola (RTVE) articulara un
régime ntransitorio de programacion espe-
cifica para el territorio de Aragoén, que se
emitira por la segunda cadena (UHF). El
coste de esta programaciéon se entendera
como base para la determinacién de la sub-
vencién que pudiera concederse a la, Comu-
nidad Auténoma de Aragén durante los
dos primeros afios del nuevo canal.

Palacio del Congreso de los Diputados,
13 de mayo de 1982.
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